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1. Uvod

Istru su kroz povijest obiljezili kompleksni utjecaji kultura susjednih naroda, ali i
brojnost dogadanja unutar samoga poluotoka. Kako se ljudska zajednica razvijala tijekom
povijesti, tako su se s koljena na koljeno prenosili obi¢aji vezani uz svakodnevni Zivot,
godisnja dogadanja, ali i osnovne djelatnosti koje su autohtonom stanovnistvu omogucdile
opstanak, prezivljavanje i postupni napredak. Tradicijski obicaji prenoSeni iz generacije u
generaciju postupno postaju uzorak ponasanja, zivljenja i djelovanja, ali i sastavni dio
kulturnoga identiteta pojedine lokalne ili Sire zajednice. Kultura shvaéena kao sveukupnost
materijalnih i nematerijalnih dobara nekoga naroda, koja svjedo¢i o njegovoj povijesti i
tradiciji, u novije doba postaje bitna odrednica popularnosti pojedine destinacije na sve Sirem
turistickom trziStu. Budu¢i da su istarski pucki obicaji, iako neki s vremenom potpuno
iS¢eznuli, svjedok bogate istarske proslosti, nacina zivota stanovnika poluotoka, kao 1 njihova
karaktera i obrazaca ponasanja, vrijedan su potencijal koji je mogude iskoristiti u svrhu
bogacenja kulturno-turisticke ponude, ali i1 sprjeCavanja njihova zaborava, tocnije,

osvjes¢ivanja i vrac¢anja vrijedne proslosti u suvremenu sadasnjost.

S ciljem ukazivanja na vaZnost njegovanja tradicijske bastine i izvornih obiljeZja Istre
te njthova prezentiranja drugim narodima 1 kulturama, predmet su ovoga rada pucki obicaji u
Istri i njihova implementacija u kulturno-turisticku ponudu. Buduéi da su istrazivanja turizma
u Hrvatskoj povezanoga s kulturnim dobrima pokazala nedovoljnu zastupljenost i razvijenost
ulaganja u implementaciju nematerijalne bastine u kulturno-turisti¢ku ponudu destinacije, a i
povr$no znanje stanovniStva o bastini vlastitoga okruzenja, ovim se radom nastoji potaknuti
svijest o mogucénostima kori$tenja kulturnih potencijala Istre s ciljem razvoja turisticke
djelatnosti kojoj se pridaje sve veca vaznost u gospodarskom razvoju regije, ali i zemlje u

cijelosti.

Rad se sastoji od tri osnovna poglavlja podijeljena na nekoliko sadrzajno povezanih
potpoglavlja. Nakon uvodnih razmatranja i isticanja motivacije za odabir predmeta
diplomskoga rada, slijedi poglavlje Kulturna bastina i kulturni turizam. U ovom su dijelu
objasnjeni pojmovi kulture, materijalne i nematerijalne kulturne bastine, kao i kulturnoga
turizma, sve popularnije turistiCke grane koja posljednjih desetlje¢a pocCinje zauzimati
ravnopravno mjesto na turistickom trziStu, uz opcepopularni odmorisni turizam povezan s
konceptom ,,sunce i more* te zabavom. Definiranje kulturnoga turizma i potreba njegovanja

ne samo materijalne, nego i nematerijalne bastine poveznica je s drugim poglavljem Pucki



obicaji u Istri. Ovaj se dio rada odnosi na prikaz puckih obic¢aja u Istri njihovom podjelom na
godisnje i zivote obicaje te obiCaje vezane uz rad. Za navodenje su i kratak opis puckih
obicaja koriSteni dostupni relevantni izvori u vidu knjiga, ¢lanaka iz znanstvenih ¢asopisa i
internetskih izvora, ali i autorski zavrs$ni rad na temu Pucki obicaji u Istri u Kojemu je dan
detaljan i sustavan prikaz tradicijskih obicaja i njihovih posebnosti. Posljednje poglavlje
Implementacija puckih obicaja u kulturno-turisticku ponudu Istre obuhvaca povezanost
tradicije 1 puckih obi¢aja i turizma u svrhu promocije Istre kao turisticke destinacije i
obogacivanje turisticke ponude. U ovom je dijelu naglasak na potrebi dodatnog ulaganja u
razvoj kulturnoga turizma 1 iskoriStavanja postoje¢ih potencijala s ciljem podizanja stupnja
atraktivnosti destinacije, ali i spasavanja proSlosti i tradicije od zaborava. Kao pozitivan je
primjer implementacije puckih obicaja, tocnije, dijela nematerijalne istarske bastine, iznesen
primjer Istre kao sve popularnije destinacije za vjencanja $to jednako tako pozitivno utjece i
na turisticku promociju i povecanje turisticke aktivnosti tijekom cijele godine, ali 1 jo§
nekoliko znacajnijih kulturno-turistickih inicijativa i manifestacija. Rad zavrSava zakljuckom
u kojemu su iznesena zavr$na razmatranja, razmisljanja o temi i ostvarenost svrhe pisanja —
ukazivanja na vaznost njegovanja tradicije i1 koriStenja njezinih potencijala radi prezentiranja
istarskoga kulturnog identiteta 1 dodatnoj popularizaciji Istre kao atraktivne turisticke

destinacije.



2. Kulturna bastina i kulturni turizam

Kulturni identitet svake zemlje Cine materijalni i nematerijalni svjedoci proslosti
jednim imenom nazvani kulturna bastina. Radi se o obiljezjima pojedinoga naroda, njegova
nacina zivljenja, kao i o brojnim utjecajima koji su tijekom povijesti rezultirali formiranjem
kulture specifi¢ne za pojedini narod. Ministarstvo kulture Republike Hrvatske pod kulturnom
bastinom podrazumijeva raznoliko i posebno bogatstvo CovjeCanstva, a njezina je zastita
jedan od vaznih ¢imbenika prepoznavanja, definiranja i afirmacije upravo kulturnoga
identiteta. S obzirom da se radi o posebnostima jedne nacije i dokazima njezina razvoja i
napretka, kulturni se potencijali posljednjih nekoliko desetlje¢a pocinju sve vise koristiti u
svrhu turisticke promocije. U tom se smislu radi o novoj grani turizma — kulturnom turizmu.
U sljedecem ¢e dijelu biti definiran pojam kulturne bastine, njezinih oblika i1 specifi¢nosti te

kulturnoga turizma, sve zastupljenijega u turistickoj ponudi zemalja Sirom svijeta.

2.1. Kulturna bastina

Prije nego li se definira kulturna bastina, potrebno je istaknuti $to je to kultura kao S$iri

pojam i koje sve aspekte ljudskoga Zivljenja i djelovanja ona obuhvaca.

Prema Tomljenovicu pojam kulture obuhvaca Sto ljudi misle, njihove stavove,
vrijednosti, uvjerenja i ideje te ono $to ljudi rade, odnosno, njihov naéin zivota i djelovanja,
gradevine, uporabne predmete i kulturnu proizvodnju. Navedeno potvrduje 1 Littrel isti¢u¢i da
kultura obuhvaca stavove, uvjerenja, ideje 1 vrijednosti, kulturom normirani nacin ponaSanja
te umjetnicka djela, artefakte i kulturne proizvode. Richards nadodaje da kulturu ¢ine 1 procesi
(ideje 1 nacin zivota), kao 1 proizvodi tih procesa, dok Kilday istie nekoliko aspekata s kojih
je moguce definirati kulturu. Radi se o sljede¢em: kultura ukljucuje sve naslijedene ideje,
vjerovanja, vrijednosti i znanja koja daju osnovu razvoju i djelovanju drustvene zajednice,
karakteristi¢ne ideje, interese 1 aktivnosti ljudi te umjetnicke 1 druStvene aktivnosti, izrazaje i
ukuse drustva (Tomljenovi¢, 2006; Littrel, 1997; Richards, 2001; Kilday, 2000, u: Razovi¢,
2009). Iz navedenih je odredenja kulture jasno vidljivo da ona objedinjuje i gradevine,
spomenike, muzeje i galerije, odnosno, materijalnu komponentu, ali i odredene vrijednosti,
vjerovanja, ponasanja, nacin Zivota i simbole karakteristicne za pojedini narod. S obzirom da
se kultura odlikuje spoznajama, normama 1 vrijednostima koje zajednica osje¢a kao svoj
jedinstven nacin Zivota i kojima se predstavlja drugoj zajednici s kojom dolazi u kontakt,
Razovi¢ nadalje istice da ona obuhvaca i predstavlja ponasanje ¢lanova zajednice te duhovne i

materijalne proizvode koji su stvoreni njihovim djelovanjem. Radi se o procesu podloznom
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promjenama u prilikama kada se razli¢ite grupe suo¢avaju. Prema navedenomu se kultura
promatra kao nacin zivota odredenoga naroda ili drustvene grupe te ima razlikovna svojstva i
sustave znacenja pa se moze re¢i da kultura ukljucuje sve oblike druStvene, umjetnicke i
intelektualne aktivnosti ¢ovjeka (Razovi¢, 2009). Jelin¢i¢ nadodaje da se kultura odnosi na
skup vrijednosti, vjerovanja, ponasanja, simbola (tradicija, obicaji, odijevanje i umjetnost) i
oblika nauc¢enoga ponasSanja lokalne zajednice, a ukljucuje jedinstvena prirodna, povijesna i
kulturna postignuc¢a odredenoga podrucja i ljudi koji na njemu zive, koja se pamte ili Cuvaju
kako bi ih sadasnje i buduce generacije mogle iskusiti (Mak prema Metelka, 1999, u: Jelinci¢,
2008). Uzmu li se u obzir sva odredenja kulture, jasno je vidljivo da se u prvi plan postavlja

pitanje i znacaj kulturne bastine.

Kulturna je bastina opsezan pojam, zbog Cega postoje odredene teskoce prilikom
njegova odredivanja i1 definiranja. Pode li se od definicije kulture kao ukupnosti tvorbi ili
pojava u materijalnom i duhovnom zivotu svakoga naroda i CovjeCanstva u cjelini, kako
navodi Sosi¢, pojam bi se kulturne bastine odnosio na dostignuéa koja su ostavili pretci u
jeziku 1 knjizevnosti, graditeljstvu i likovnim umjetnostima, uklju¢uju¢i narodnu umjetnost, u
glazbi, kazalistu, filmu, znanosti i1 u drugim podrucjima koja zajedno ¢ine ukupnost kulture.
Sire shvaéanje kulturne bastine obuhvaéa manifestacije ljudskoga Zivota kao odraz
odredenoga pogleda na Zivot dok bi, u uzem smislu, kulturna bastina bila ograniena na
materijalne objekte i nematerijalne ideje povezane s njima (Sosi¢, 2014). Jasno je vidljivo da
ne postoji jedna i jedinstvena definicija kulturne bastine, no raznovrsna odredenja ipak imaju
zajednicke poveznice: materijalni objekti 1 spomenici kao dokaz povijesnoga razvoja i
formiranja odredenoga identiteta, umjetnicko stvaralaStvo i1 nematerijalna bastina u smislu
nacina Zivota, sustava vrijednosti 1 vjerovanja te obi¢aja, jednom rijecju, tradiciju. Vrijednost
se kulturne bastine, prema Sosi¢u, ogleda u moguénosti da suvremenomu ovjeku i drustvu
otkrije mnoge povijesne, starosne, umjetnicke, ambijentalne i urbanisticke vrijednosti, a uz
navedene vrijednosti ima i znanstvenu, odgojno-obrazovnu, kulturnu, kultnu te gospodarsku
vrijednost. (Sosi¢, 2014). Kulturna se bastina, shvacena u uzem smislu, moze dakle podijeliti

na materijalnu i nematerijalnu.

2.1.1. Materijalna i nematerijalna kulturna baStina

Materijalna kulturna bastina ukljucuje kulturne lokalitete (muzeje, galerije, gradevine),
spomenike, artefakte i druge vidljive oblike kulture jednoga naroda. Ministarstvo kulture

Republike Hrvatske materijalnu kulturnu bastinu dijeli na pokretna 1 nepokretna kulturna
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dobra od umjetnickoga, povijesnoga, paleontoloskoga, arheoloskoga, antropoloskoga i
znanstvenoga znac¢enja. Cesto se u definiranju kulture prevelika pozornost pridaje upravo tim
,vidljivim*“  kulturnim vrijednostima, a zanemaruje se ona duhovna, nematerijalna
komponenta koja, prema nekim razmatranjima, ima ¢ak i nesSto vecu vrijednost u pitanju
autenti¢nosti i specifi¢nosti pojedina¢noga kulturnog identiteta. Kao primjer navedenomu
istiCe se definicija kulturne bastine u prvotnoj Konvenciji za zaStitu svjetske kulturne i
prirodne bastine iz 1972. Prema Konvenciji se kulturna bastina odnosi na spomenike, skupine
gradevina 1 lokaliteta koji imaju povijesnu, estetsku, arheoloSku, znanstvenu, etnolosku i
antropolosku vrijednost. 1z definicije je jasno da prema Konvenciji kulturna bastina ima tri
glavne komponente: spomenike, skupine gradevina i lokalitete. Jelin¢i¢ dodaje da je
ogranienje ove definicije vidljivo upravo u isticanju isklju¢ivo materijalne dimenzije
kulturne bastine i zanemarivanju duhovnoga, odnosno, nematerijalnoga aspekta pojedine
kulture. Autorica nadodaje da je iz tog razloga UNESCO u postojecu definiciju kulturne
bastine uveo i pojam nematerijalne bastine koja u prvome redu oznacava praksu, prezentaciju
i ekspresiju, kao i pridruzena znanja i neophodne vjeStine koje zajednice, skupine i u
pojedinim slu¢ajevima pojedinci prepoznaju kao dio svoje kulturne bastine. Ona se ponekada

naziva zivu¢om kulturnom bastinom, a ukljucuje sljedece (Jelinci¢, 2008):

'

Nematerijalna
kulturna
bastina

y znanja i
usmena drusStvena e
ae scenska " praksa o tradicijski
| J tradicija, | J umjetnost | j praisa, ritali l J prirodi i l J obrti

izri¢aj 1 jezik 1 sveCanosti S
Shema 1. Sastavnice nematerijalne kulturne bastine
Izvor: izradio autor, prema Jelin¢i¢, D. A.: Abeceda kulturnog turizma, Meandar, Zagreb,
2008.

Razloge promjenama u definiranju kulturne basStine 1 stavljanja naglaska 1 na njezinu
nematerijalnu dimenziju Hasenay, Krtali¢ i Simuni¢ vide u posljedici usmjeravanja pozornosti
na samo ljudsko drustvo, njegove tradicije i izri¢aje, kao 1 na informacijske, druStvene i
filozofske sustave na kojima se stvaralaStvo temelji, isticu¢i pritom otvoreni koncept bastine

koji reflektira ne samo proslu, ve¢ 1 sadaSnju zivucu kulturu (Hasenay, Krtali¢ i Simuni¢,



2011). Nacin zivota ljudske zajednice pojedinoga lokaliteta, regije ili Sire cjeline
karakteriziraju nematerijalni oblici bastine koji se prenose iz generacije u generaciju, a medu
njima su vjerovanja, vrijednosti i sustav simbola te pucki obicaji. Kulturni identitet obiljezen
tradicijskim specificnostima pocinje se sve vise koristiti u svrhu turizma, prezentiranja
nacionalne kulturne baStine 1 poticanja medukulturalnoga dijaloga. Radi se o sve

zastupljenijem obliku turizma koji, zbog uske veze s kulturom, dobiva naziv kulturni.

2.2. Kulturni turizam

Suvremena se turisticka strujanja i prohtjevi turista ne odnose viSe primarno i
isklju¢ivo na dominantni masovni turizam i1 njemu pripadaju¢i koncept ,,sunce i more® te
relaksacije 1 odmora, ve¢ se sve veéa pozornost pridaje i upoznavanju novih kultura i
kulturnih obiljeZja destinacije koja se posjecuje. Jelinci¢ isti€e da dolazi do bitnih promjena
jer se turisticka putovanja skracuju, putuje se ceSce, a interes turista viSe nije na atraktivnosti
destinacije, ve¢ je u vezi s vlastitim interesima. Iskustvo, novost, aktivnost i edukacija
osnovne su odlike tog novog tipa turista kojima je bitno dozivjeti i uzivjeti se, nauciti nesto
novo, a pritom aktivno sudjelovati u lokalnim dogadanjima. U takvoj se okolini, prema
autorici, rada upravo kulturni turizam (Jelin¢i¢, 2005). Demonja dodaje da je rast potraznje za
kulturnim turizmom uvjetovan sociodemografskim promjenama i promjenama stila zivota,
vecim stupnjem obrazovanja, porastom broja starijih stanovnika koji imaju izrazen interes za
kulturu, manjim zanimanjem za odmor koji uklju¢uje samo sunce i more, potragom za
alternativnim aktivnostima te nedostatkom slobodnoga vremena koje se Zeli iskoristiti na
kvalitetan nacin (Demonja, 2005). Razovi¢ kao sinonim za kulturni turizam isti¢e skupine
turista koje pokre¢u motivi i potrebe da na svojem putovanju temeljitije upoznaju ljude,
njihovu tradiciju 1 kulturu, spomenicku bastinu i druga mjesta od interesa. Autor nadodaje da
kulturni turizam podrazumijeva Siroku paletu aktivnosti, od posjeta kulturno-povijesnim
spomenicima, preko obilaska muzeja i galerija, nazo¢enju koncertima, sve do upoznavanja
lokalne kulture 1 obicaja (Razovi¢, 2009). Radi se, dakle, o turizmu povezanom s kulturom i
kulturnom bastinom koji se, prema Nuryantiju, odnosi na opisivanje proslosti u sadaSnjosti
(Nuryanti, 1996, u: Jelin¢i¢, 2008). Dadi¢ dodaje da je zajednicko svim odredenjima
kulturnoga turizma to §to sva na neki nacin inkorporiraju materijalne, odnosno, nematerijalne
oblike kulture odredene destinacije koji turistu nude atmosferu, iskustvo ili dozivljaj odabrane
destinacije. Autor kulturni turizam definira kao posjete osoba izvan mjesta njihova stalnoga
boravka u cijelosti ili djelomi¢no motivirane interesima za povijest, umjetnost, bastinu ili stil

zivota lokaliteta, regije ili zemlje. Tom definicijom kultura obuhvaéa materijalnu dimenziju,
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ali 1 onu nematerijalnu koja ukljucuje obicaje, tradiciju, obrt i1 vjestine (Dadi¢, 2014). Vidljivo
je da je u literaturi kulturni turizam definiran na razne nacine, a uglavnom se odnosi na
zabavno i edukativno iskustvo koje kombinira umjetnost s prirodnom i drustvenom bastinom
te povijescu, turisticki izbor koji educira ljude o aspektima izvedbe, umjetnosti, arhitekture i
povijesti koje se odnose na odredenu destinaciju te putovanje usmjereno prema iskustvu
umjetnosti, bastine i posebnih oblika destinacije (Jelin¢i¢, 2008). Razovi¢ tomu dodaje da
kulturni turizam neki nazivaju i turizmom bastine (heritage tourism) te turizmom kulturne
bastine (cultural heritage tourism), no neovisno o nazivu, radi se o posjetiteljima koji su
zainteresirani za upoznavanje onog Sto odredeni grad, regiju ili drzavu Cini razli¢itima i
zanimljivima, bez obzira radi li se o umjetnosti, kulturi, povijesti ili svemu zajedno (Razovi¢,
2009). Iz navedenih je odredenja jasno da se pojam kulturnog turizma usko vezuje uz kulturnu
basStinu koja, u tom smislu, osim ¢imbenika kulturnoga identiteta, predstavlja i osnovni
turisticki resurs, a putovanja su turista motivirana stjecanjem novih znanja, spoznaja i

iskustava u poveznici s kulturom destinacije drugacijom od njihove vlastite.

U poveznici s kulturnim turizmom postoji nekoliko osnovnih tipova turista i turisticke
motivacije. Motiviranost kulturom moZe biti primarna, sekundarna i tercijarna (Jelinci¢,
2005):

1. Primarna motivacija. Kultura je osnovna motivacija za putovanje i u tom se
slu¢aju radi o ,,pravom* kulturnom turizmu. Ovaj tip turista prisustvuje izrazitim
kulturnim dogadajima 1 posjecuje kulturne atrakcije, a izbor destinacije obi¢no
ovisi 0 njegovim specijaliziranim interesima. Ipak, turist interes moze i
mijenjati, ali mu motivacija uvijek ostaje u domeni kulture jer pociva na

kulturnom znanju. On je pravi kulturni turist.

2. Sekundarna motivacija. Obuhvaca situaciju u kojoj turist putuje zbog nekoga
drugog primarnog interesa, a na svom putovanju ukljucuje kulturni zivot. Takav
turist ima namjeru posjetiti kulturno dogadanje, no to ga nije primarno potaknulo
na putovanje. Turist putuje zbog odmora, posla, sporta ili kongresa istovremeno
posjecujuci izlozbe, uzivajuci u nacionalnim gastronomskim specijalitetima ili
uceci jezik destinacije.

3. Tercijarna motivacija. Radi se o situaciji u kojoj turist nema namjeru upoznavati
kulturu destinacije, ali za vrijeme svoga boravka dolazi u kontakt s lokalnim

stanovnistvom tijekom kojega upoznaje njihov nacin zivota, odnosno kulturu.



Demonja dodaje da se turisti kulturnoga turizma dijele na turiste motivirane kulturom
(5 — 10 % turista) koje privlace elitna kulturna dogadanja, turiste inspirirane kulturom (30 %
turista) koji pokazuju povrsan interes za kulturu, ali su im dobro poznate kulturne atrakcije /
dogadanja te turiste privucene kulturom (20 % turista) koji odluku o posjetu kulturnoj
atrakciji 1li dogadanju donose tijekom boravka u odredistu (Demonja, 2005). Iz posljednjega
je vidljivo da je radi promocije turisticke destinacije i pracenja suvremenih strujanja na
turistickom trziStu, u smislu odredenja turizma kao kulturnog, potrebno implementirati
nematerijalnu kulturnu bastinu u kulturno-turisticku ponudu. Time bi se zadovoljile kulturne
potrebe i interesi turista kojima je cilj ne samo promotriti i posjetiti kulturne lokalitete, nego i
bolje upoznati kulturu destinacije, nadin zivota, vrijednosti i obicaje. Vrtiprah dodaje da se
posjetom turisti¢koj destinaciji u njezinu prirodnom okruzenju mogu vidjeti, osjetiti i u
potpunosti spoznati regionalna i nacionalna prosla i sadaSnja kulturna kreativnost, raskos
folklora, izobilje kulturnoga i umjetnickoga bogatstva u muzejima, povijesnim gradovima i
gradevinama koje odiSe spomenickim i mitskim duhom. Originalnost, raznovrsnost i obilje
takvih kulturnih resursa odreduje razinu kvalitete turistickih atrakcija, $to povecava vrijednost

sveukupne turisticke ponude svake destinacije 1 zemlje (Vrtiprah, 2006).

S obzirom da svojom definicijom kulturni turizam obuhvaca i nematerijalnu dimenziju
kulturne bastine koja ukljucuje obicaje, tradiciju, obrt 1 vjeStine (Dadi¢, 2014), kao dio su
vrijedne nematerijalne kulturne bastine 1 pucki obicaji prenoSeni iz generacije u generaciju
koji tako postaju obrazac ponaSanja specifican pojedinomu kraju. S obzirom da obicaji
predstavljaju dio Zivljenja lokalnoga stanovniStva turisticke destinacije, vrijedan su potencijal
koji je moguce iskoristiti u promociji regije ili zemlje. Da bi se ti kulturni resursi mogli
iskoristiti, potrebno ih je poznavati i detaljnije prouciti te prilagoditi turisti¢koj djelatnosti.
Panjek navodi da je upravo kulturno nasljede medu najznacajnijim suvremenim ¢imbenicima
identiteta i prepoznatljivosti nekoga mjesta ili pokrajine, a istovremeno predstavlja osnovu za
kulturni i prirodni razvitak regije, pogotovo na temelju kulturnoga turizma. S obzirom da je
turizam u posljednjem stolje¢u postao znacajna gospodarska grana u Istri gdje su se u
stolje¢ima preplitali razliCiti kulturni 1 povijesni elementi oblikuju¢i njezinu sloZenu,
raznoliku 1 bogatu kulturnu bastinu, istarska kulturna bastina predstavlja znacajan potencijal
za razvoj turizma (Panjek, 2007). U poveznici je s tim u sljedeCemu dijelu rada iznesen

sustavan prikaz najznacajnijih puckih obicaja u Istri, s njima pripadaju¢im specificnostima.



3. Pudki obicaji u Istri
te specifican polozaj istarskoga poluotoka gdje su se prema tradiciji ispreplitali razni etnicki
elementi, posebice venetski i ilirski (Darovec, 1997). Istra je ime dobila po Histrima, prvim
stanovnicima toga podrucja, no veliki su trag ostavili i Grei i Rimljani. Utjecaj razli¢itih
kultura rezultirao je multikulturalizmom, to¢nije, bogatim kulturnim nasljedem. Pucki su,
narodni ili tradicijski obicaji bili takoder podlozni kulturnim i drugim utjecajima, zbog cega
su jedni u potpunosti nestali, mnogi su se izmijenili, a drugi su postali simbol regionalnoga
identiteta. Istarske pucke obicaje karakteriziraju mnogobrojne mjesne inacice, izmjene i
pojednostavljivanja (Koroman, Nikocevi¢, 2008; Istrapedia), no moguce ih je podijeliti na
godisnje i zivotne obicaje te obicaje vezane uz rad. Gavazzi je u svojoj knjizi Godina dana
hrvatskih narodnih obic¢aja dao detaljan pregled obicaja na podrucju cijele Hrvatske, ali je
ono Sto se odnosi i na istarske pucke obicaje, one godisnje, to da se svaki zbiva uvijek na
odredeni dan (blagdan ili svetacki dan) ili tijekom viSe dana kalendarske godine. Obicaji su
vezani za to¢no odredeni period u godini i narod ih svake godine ponavlja i ponovno
prozivljava (Gavazzi, 1991). Osim njih, postoje i obicaji koji prate najznacajnije faze

ljudskoga Zivota, od rodenja do smrti te obicaji vezani uz rad.

3.1. Godisnji obicaji

Godisnji se obicaji, Sto je vidljivo i1 iz samoga naziva, vezuju uz svetkovine koje se iz
godine u godinu ponavljaju uvijek istim slijedom 1 u istom vremenskom periodu. Zapocinju
boZi¢nim ciklusom tijekom kojega je najznacajniji blagdanski dan Bozi¢, zbog cega se ti
obicaji nazivaju bozi¢nima. Nakon njih slijedi Nova godina s djecom cestitarima, a boZi¢ni
ciklus zavrSava blagdanom Sveta tri kralja i posjetima koledara, specificnim koledarskim
obicajima. Bozi¢ni ciklus slijedi pokladni, Cetrdeset dana prije Uskrsa, zatim dolaze uskrsni
obicaji, Tijelovo 1 Spasovo. U godiSnje se obiCaje ubrajaju i proljetni (Jurjevo, Majevica), a
Jjetni ciklus obiljezavaju krijesovi (Ivanjski dan), obicaji vezani uz su$no doba i zazivanje

kise te mjesecne svetkovine svetaca (Koroman, Nikocevi¢, 2008; Istrapedia; Batel, 2011).

3. 1. 1. BozZi¢ni obicaji
BoZi¢ni obicaji dio su velike i razgranate grupe zimskih narodnih obi¢aja koji po€inju
u studenome i redaju se do Poklada. SrediSnje mjesto zauzima bozi¢ni ciklus, no cjelina

bozi¢nih obifaja pocinje znatno prije Badnjaka i Bozi¢a, obuhvacajuéi Citav Advent i



produzujuci se do Sveta tri kralja (Gavazzi, 1991). Za pocetak bozi¢noga ciklusa uzima se
dan sv. Lucije, 13. prosinca, a boziéni su obi¢aji vezani uz blagdan Kristova rodenja. Na
blagdan se sv. Lucije tradicionalno sije pSenica, da bi ozelenjela do Bozi¢a, ¢ime se prizivalo
obilje 1 plodnost u nadolaze¢oj godini. Narasla se pSenica po tradiciji vezala crvenom vrpcom
ili trobojnicom koja §titi od uroka, a stavljala se na stol, u kut sobe ili pod bor. Sto je pSenica
guscéa i zelenija, prema puckome ¢e vjerovanju godina biti bogatija, rodnija i plodnija. U
ovome je razdoblju glavni tradicijski blagdan Bozi¢ za koji pripreme pocinju s Adventom
(dosas¢em), ljudi odlaze na zornice, a tradicionalno se izraduje adventski vijenac, tj. pale se
cetiri svijece, svake nedjelje jedna, Cetiri tjedna prije Bozi¢a. Obicaj je da se prije Badnjaka ili
Vilije Bozje Cisti ku¢a i priprema kucanstvo za nadolazeée blagdane (Orli¢, Istarska
enciklopedija; Skabié, Portal Selo.hr).

Badnjak (Badnji dan, Badnjica, Bonji dan) dan je uoé¢i Bozica, a u katolickome je
kalendaru i dan Adama i Eve. Badnjak svoj naziv bastini od starocrkvenoslavenskoga glagola
bwdeti — ,,bdjeti, ili od pridjeva badar i od toga izvedenoga glagola razbadriti se — ,,razbuditi
se, biti budan“. To tumacenje afirmira i romanski naziv vigilia — bdijenje, ,,noéno
strazarenje*. Naziv vilija, Vilija Bozja zadrzao 1 kod Hrvata u Istri (Dragi¢, 2010). Na dan se
Vilije Bozje posti, a navefer se blaguju posna jela: pasutice ili fuzisa slanim

srdelama, bakalarom ili verzotom, manestra, kruh i vino, fritule i krostule.
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Fotografija 1. Tradicionalni istarski fuzi i krafe. Foto: privatni album
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Slika 1. i 2. Tradicionalne istarske fritule i kroStule

Izvor: http://narodni.net/tradicionalne-istarske-fritule/ (10. veljace 2016.)

http://narodni.net/tradicionalne-istarske-krostule/ (10. veljace 2016.)

Panj ili badnjak bi domacin donosio na ognjista te ga potom na Viliju Bozju potpalio, a
trebao je gorjeti do Sveta tri kralja. Badnjak se u Istri naziva i cok, primjerice u Krpanima
kod Draguca, u Merletima na Gracastini cok, u Selini ba§ badnjak, u Draguzetima i Kuji¢ima
did, a u selu Laginji na Zminjstini zvali su ga strcalj. U Cabruni¢ima su ga takoder zvali did i
kad bi ukuc¢ani na Viliju vecerali, po obicaju bi od svakoga jela po jedan zalogaj polozili na
taj panj na ognjiséu i pritom govorili: Neka did jide! (Sisovi¢, 2015). Tijekom velere bi
domacin posuo malo od svakoga jela i polio malo vina po coku, da bi idu¢a godina bila
rodna 1 puna obilja. Gavazzi navodi da se radi o ¢as¢enju badnjaka, kada na Badnjak svaki
domacin donese ku¢i kladu i stavi je na vatru u sobi: [ tako se ostavlja klada, prilozena k
vatri na ognjistu da lagano tinja. Kad pak dode k veceri, daju kladi od svakog variva ili juhe
po punu Zlicu, isto tako i komadi¢ od svakoga drugog jela da jede i nagovaraju ga i on jede...
(Gavazzi, 1991, 136). Autor istice da se ovaj obifaj nije propustao zbog vjerovanja o
cjelogodisnjoj nesreci. Ispod stola na kojem se veceralo stavljalo bi se sijeno 1 slama, a ono
se poslije blagovanja nosilo do stoke da je zastiti od bolesti. Vrata su se Stale dobro zatvarala
radi zaStite od krade slame, jer se vjerovalo da ¢e stoka kojoj se ukrade slama biti mrSava, a
ona koja se najede sijena debela. Takvu kradu u Cerionu nazivaju oglotki (Mikac, 1997, u:
Batel, 2011). Uz badnjak su se vezivala razli¢ita gatanja, a njegov bi se pepeo tijekom godine
upotrebljavao u poljoprivrednim poslovima i vrtu. Domacin bi, prije ve€ere, u znak slavlja
opalio na otvorenome pucanj iz puske ili pistolja, a domacica bi tamjanom kadila kucu i
stoku te zapalila dusicu za pokojnike koja je obvezatno gorjela i na Bozi¢. Nakon vecere

slijedile bi razlicite igre kojima se kratilo vrijeme do odlaska na polnocku. Prilikom odlaska

11


http://narodni.net/tradicionalne-istarske-fritule/
http://narodni.net/tradicionalne-istarske-krostule/

na polno¢ku muskarci bi pucali iz piStolja, a ponegdje bi prije odlaska nahranili stoku (Orli¢,
Istarska enciklopedija; Batel, 2011). Iste se veceri kitilo i bozi¢no drvce, u raznim dijelovima
Istre to su znali biti ili jelka (jelvica), smreka ili pak obican bor, pin. U Vranji ispod Ucke
Bozi¢no drvo nazivaju krizman, a po staroj tradiciji kitili su ga jabukama, naran¢ama i
bombonima. Krizman je ukragavao kuéu od Badnjaka pa do blagdana Sveta tri kralja (SiSovié,
2015).

Za sam dan Bozica bio je karakteristi¢an bogati objed tijekom kojega se sluzilo §to se
bolje moglo. Tradicionalan je pucki obicaj bilo 1 pjevanje bozi¢nih pjesama. Stara bozi¢na
pjesma U se vrime godis¢a pjevala se Sirom Istre, u crkvama, obitelji, ¢ak svake veceri u
tjednu koji prethodi Bozicu. Tekst se pjesme prilagodavao lokalnom narje¢ju pa Sirom Istre
postoje njegove razliCite varijante. U Kuji¢ima pjevaju U se vrime godis¢a mir se svitu
navijesta / porodenje djetica od djevice Marije / od preciste djevice i nebeske kraljice /
andelske cesarice svete djeve Marije. Drugdje, gdje se pjevalo iz tiskanih pjesmarica i
katekizama, uocljiv je jezi¢no standardiziran tekst Ciji je prvi stih obi¢no U sve vrijeme
godista, negdje se umjesto svitu navijesta pjeva arhai¢no svitu naviséa, a ima i manjih razlika
u melodiji kojom se izvodi ova u Istri moZda najomiljenija boZi¢na pjesma. Uz boZi¢ne je
pjesme vezan i istarski obiaj Cestitarskih ophodnji (SiSovi¢, 2015). Ponegdje se u Istri u
Cestitanje odlazilo kroz cijelo vrijeme izmedu BoZica 1 Sveta tri kralja, ponegdje tek na
Stipanje ili ¢ak Novu godinu. Pozeljno je bilo da prvi Cestitar bude muskarac, pa su obic¢no
muskarci obilazili kuce ili sela pjevajuci prigodne pjesme, a domacini bi ih docekivali ili u
ku¢i ili u srediStu sela, te bi ih pocastili i darivali vinom, kola¢ima, kobasicama, jajima. Na
novogodi$nje bi se jutro okupili djecaci te odlazili Cestitati susjedima, od kojih su tada
dobivali darove (dobru ruku), obi¢no orahe, jabuke ili lje$njake (Sisovié¢, 2015). Radi se 0
obic¢aju koledanja. Koledanje je narodni obicaj izmedu Bozi¢a 1 Sveta tri kralja, osobito u
tjednu nakon Nove godine, za koji je karakteristi¢no ispreplitanje elemenata starih poganskih
rituala s ciljem zaStite od zlih sila i osiguravanja plodnosti i zdravlja. Za vladavine Venecije u
Istri su ovi obicaji bili specificni za dan sv. Stjepana, osobito no¢ uoc¢i Sveta tri kralja.
Skupina je muSkaraca obilazila mjesto posjecujuci kuce i pjevajuéi prigodne koledve, kojima
se pozdravljalo ukuéane i kuéanstvu zazivala sreéa i blagostanje. Cestitari su se ¢astili vinom i
hranom koje bi potom blagovali na zajednickoj veceri. Skupina se sastojala od muskaraca u
parnom broju (8, 10 ili viSe), a u povorci se kolejana nosila koSara za prikupljanje darova.
Uobicajeno su tri muSkaraca bila odjevena u odjecu jarkih boja, a simbolizirala su Sveta tri

kralja, Gaspara, Melkiora i Baltazara, dok je jedan od njih nosio iznutra osvijetljenu zvijezdu.
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U dijelovima Istre gdje se govori talijanski, poznavali su ih pod nazivom I Tre Re, a bili su
praceni mussima koji su prikupljali vino i hranu (Starec, 1993, u: Batel, 2011). Muskarci su
naizmjeni¢no pjevali koledarske pjesme, primjerice: Kolejani gredo, / dobrem muzu gredo. /
Nasli muzu vrata, / cinjom ocinjane, / srebrom okovane, / zlatom pozlacene. / Ustaj gore,
gospodar, / ter izlazi malu van, / pa pogledaj na svoj dvor: / na dvoru je zelen bor, / pod njum
sjedi mlad junak, / kako da bi vas sinak. / Zelen zelvisna, / zelen dubijak, / Sulice i bucice, /
Sulice mu obuzda. / Tic¢ice na lipom polju, / dobrom litu zovu i dobro njin Bog daj / i nam
kolejanum / i njim gospodarum, / Dobar vecer, Bog daj! (Nikocevi¢, 2008). Gavazzi istice da
SU koledani, kolijani, kolendari ili fiole (naziv po pripjevu ,fiole! u kolendama Istre,
Hrvatskog primorja pa i Like), koji izvode kolede?!, bez izuzetka muskarci koji, u sluc¢aju da
im ukucani ne daju nista ili vrlo malo, na odlasku, nimalo ljubazno podvikuju i proklinju,
primjerice, u Brsecu u Istri: Ako necete nis dati, Bog s vami, ne znalo se za vami! Kade vam je

ovo leto ognjisée, da bi vam k letu smetlis¢e! (Gavazzi, 1991).

Obicaja za Bozi¢ i Novu Godinu prisjetila se Marija Rojni¢, rodena Trost, 1940. u selu

Trosti u Op¢ini Barban:

Nekada za Bozi¢ Zene bi ucistile hizu i sve prontale za festu. Muski su
regulali Stalu, blago i drva. Za Viliju bojzu (Badnjak) muski bi donili veliki
dub ki bi gorija nikoliko dan. Zene bi za to vrime prontivale hranu, pasutice
s bakalajom i manestru s fazolom koja bi se pojila tek za veceru. Ujutro bi
se pojilo malo smokvenjaka z rakijom i malo kruha, za juZinu bi se supalo
jilo bi se tek navecer. Nije se pilo ni mliko jer da je ono masno, Zene bi pile
samo kafe i malo kruha. Od slatkega delale su se fritule. Pokle vecere obicaj
je bia hititi jedan tir iz puske kako bi drugi znali da su vecerali. Pokle bi cila
fameja posla na noge na ponocnicu u crikvu na Prnjane. Na BoZi¢ ujutro
hodilo se i na Zornice pak na masu u podne i u tri ure. Mladi bi na taj dan
dobili koju narancu, jabuku ili lisnjake i to se zvala ,,dobra ruka* Za Bozi¢
se prontivalo meso od ovce z kapuzom. Prontivalo bi se i Sugo z kokoson i
fuzi. Tih se dana ni§ drugo nebi delalo. Zene nebi krpale ni prale, bilo je
puno mladih Cestitara koji bi hodili pohizama i veselili se. Ki je bija star

mladi bi ga obisli, pozdravili donili mu hranu i pice. Novo lito se takodjer

! Koleda znaéi: skupno pjevanje muske djece, mladi¢a pa i odraslih ljudi; pjevanje (kolendanje) mladi¢a djevojci
pod ponistrom; obred, ophod, pjesma, Cestitanje; bozi¢ni kruh, bozi¢no darivanje, bozi¢na vatra, bozi¢na slama
koja se na Badnju vecer prostirala po sobi; Badnji dan, Novu godinu. Kod gradiS¢anskih Hrvata koledati znaci
prositi (traziti darove) (Dragi¢, 2008).
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slavilo. Ljudi su se veselili, plesalo se, kantalo i koledalo. Koledari su hodili
po selu od hize do hize kantajuci i tako bi dobili kakovu kobasicu i vina. Na

dan Sveta tri kralja posjecivala se daljnja rodbina.

Bozi¢ni ciklus puckih obicaja u Istri ukljucuje, dakle, Bozi¢, Novu godinu i1 Sveta tri
kralja, a SiSovié¢ dodaje da je u to vrijeme prehrana sli¢na, a kroz cijela se dva tjedna potencira
zajednistvo, druzenje, blagovanje i Cestitanje, uz simboli¢na zazivanja plodnosti i rodnosti u
mjesecima koji ¢e uslijediti. Nakon Sveta se tri kralja zivot vraca u uobicajenu koloteCinu

(Sisovié, 2015).

Bozi¢ni ciklus slijedi pokladni, Cetrdeset dana prije Uskrsa ili Vazma. Neki autori
isticu da je ovaj ciklus vezan uz praznovjerja i rituale prema kojima se predvidalo kakva ¢e
biti godina jer su poklade u narodu predstavljale pocetak novoga zivota. Za ove je obicaje
karakteristicno maskiranje, a maske su, prema Gavazziju, ve¢ desetlje¢ima uobicajene:
preodijevanje muskaraca u Zene i1 obratno, figure i maske Cigana, crnaca, gradanskih i
vojnic¢kih zvanja, zivotinja 1 cudovista, a radilo se o imitacijama gradskih pokladnih maskara
u priprostijem seoskom obliku. Autor dalje dodaje da je svrha maskiranja bila zastrasivanje
demona, zlih sila i duhova koje treba odbiti i udaljiti njihovo zlo djelovanje od ljudi, stoke i
stanova preruSavanjem, izvrtanjem odjece, sakrivanjem ili premazivanjem lica, noSenjem
raznih krabulja ili pravljenjem buke (Gavazzi, 1991). Pokladnim se ciklusom ulazi u proljetno

doba godine u kojemu su najznacajniji obicaji vezani uz Vazam ili Uskrs.

3. 1. 2. Uskrsni obicaji

Uskrs ili Vazam je najvec¢i krS¢anski blagdan kojim se u nedjelju nakon prvoga
proljetnog punog mjeseca slavi spomen na uskrsnuce Isusa Krista. Uskrsno razdoblje pocinje
korizmom (Cetrdesetnicom), tj. ¢etrdesetodnevnom duhovnom pripremom za Uskrs. Tjedan
spomena na Kristovu muku i smrt, Veliki tjedan ili Vela Setimana, zapocinje Ulicnicom ili
Cvjetnom nedjeljom, kada pocinju pripreme za Uskrs. Za Cvjetnicu je karakteristi¢no ki¢enje
zelenilom, cvije¢em 1 macama koje je imalo simbolsko-poetsku 1 magi¢nu ulogu: prenosenje
svjeze vitalne snage na dom i sve koji u njemu zive. Za Istru je specificno da se jedu
blagoslovljene mace zbog zdravlja (ili list masline na Uskrs). IskoriStavanje vitalne i
zdravonosne snage grancica ili Siba masline ili drugih biljaka takoder je jedan od specificnih
obicaja u Velikome tjednu. Na Veliki se ¢etvrtak u crkvi nakon jutarnje mise prenosi Sveto

Otajstvo u Bozji grob. Nastupa zabrana zvonjenja svih crkvenih zvona — zatvori se glorija, a
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obredi u crkvi najavljuju se skrgetalnicom (Cegrtaljkom). Toga se dana pocinju peci kolaci, a
sprema se pinca ili maslenica (pogaca) od kiseloga tijesta. Veliki je petak dan posta, kada se
jede samo jedanput, a tradicijski se priprema bakalar i kupus. Na taj se dan ne smije nista
raditi na zemlji, primjerice, kopati jer se vjeruje da je u njoj pokopano Isusovo tijelo 1 da ¢e
zemlja ,,pustiti krv‘. Na Veliku subotu ujutro prestaje zabrana zvonjenja zvona — glorija se
otvori. Tijekom dana priprema se hrana za Uskrs: kuhaju se jaja (s korom od luka, cebule) i
prsut, peCe pinca, i sl. Vazam je svecani dan u kojem se slavi ne samo Isusovo uskrsnuce,
nego 1 novi zivot. U crkvu se nosi na blagoslov hrana koja se potom blaguje za blagdanski
zajutrak. Obicaj je bio prvo zagristi u luk, u ljuto da te zmija ne ugrize. Nakon blagovanja
ukucani ostaju za stolom, dok domacin ne pokupi mrvice sa stola i odnese ih na prisad
(mjesto u vrtu gdje se siju povrtnice), jer se vjerovalo da pridonosi rodnosti bilja i tjera
gamad. Djeca su se darivala jajima, jajaricom ili sotori¢ima (pecivo u obliku pletenice s
kuhanim jajem) ili nekim novim odjevnim predmetom koji se oblaci taj dan. Igra se ,.hitat u
jaje”, tj. gadanje jaja novc€i¢ima. Sedam se dana nakon Vazma obitelj ponovno okuplja
na Mali Vazam, Mali Uskrs, kada se objeduje blagoslovljena hrana ostavljena od Uskrsa
posebno za taj dan ¢ime zavrSava uskrsno slavlje (Gavazzi, 1991; Margeti¢, 2008). Djeca su
zeljno ocekivala Vazan jer se tada, osim $to se jela pinca i igralo se s jajima, usput zaradilo i
malo soldi (novaca), tako da se tvrdo kuhano jaje polozi na metar do dva razdaljine i gada
kovanicama, a onome tko pogodi jaje, a da kovanica ostane u njemu, pripadne jaje. Za Vazan
se uobicajeno priprema juha od domace kokosi, Zgvacet od kokosi ili janjetine, peCena ili
pirjana janjetina, koko$ s prilozima od fuzi (tjestenine) i kiselog kapuza (kupusa) (Batel,
2011). Fran Novljan u svojim zapisima predoc¢ava tradiciju obiljeZzavanja Uskrsa u njegovu

rodnom Boljunu (Rimani¢, 2013):

Na Vieli Pietak ne smije se va zemlje delat, ali sako drugo tezacko delo je
otprosceno. Ta dan je veli pos. Na Velo soboto miese i pekuo pinci ali
pogaci. To je hlep kruha od Senicne muoki tako velik, koliko je velika
¢repnja, va njega zamijese kimela. Siromasneji spece po jeno pogaco, a
bogateji po dvije. Potle kuhaju mrs i jaja, a navijo luka. Kada miese pogaco
sakemu otroku od sejenega tiesta umijese kolubico. Storije hlebi¢ va kiega
zaboduo jaje. Ot tiesta storije dva dugi makaruoni pa ih prik jaja stave va
kris, a kraji pritisno va hlebi¢. Tako je jaje vijezano, da ne pade. Neki pak
na mesto hleba spletuo kito. Zavijo tri dosta dugi makaruoni, tako da od

jenega kraja grie se na tanje i tanje, kako kacka. Pletuo ih onako kako
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Zijenska plete svojo kito. Na deblji kraj stave jaje kako i na hlebi¢. Kada je
to peceno vidi se kako otrok va fase. Neki so sad poceli pinci i kolibici delat
od napravnega kruha, kiega delajo tako da Senicno muoko zmijese z jaji i
maslon, a prilijo mlijeka koliko rabi. Pogaca je od Senici, a pinca od

napravnega kruha.

Novljan dodaje da su se za svaki veliki blagdan, pa tako i Uskrs, ljudi posebno
spremali, a obicCaj je bio 1 da se na taj dan za odlazak na misu neSto obnovi, tj. da se za tu
prigodu odjene neki novi komad odjece ili obuju nove cipele. Budu¢i da je Uskrs blagdan
novoga pocetka i obnove, a dolazi i proljece, tako se Covjek novom odjeCom i obu¢om
simboli¢no obnavlja. Uskrsna je misa pocinjala u zoru, zvala se uskrsnuce, a posebno je
zanimljiv bio obicaj pucanja iz puSaka za vrijeme mise (Rimani¢, 2013). Uz Vazam se
neizostavno veze i bojenje jaja, odnosno pisanica. Dok nije bilo umjetnih boja za jaja,
koristile su se boje koje se mogu naci u prirodi, primjerice, ljuska crvenog luka, cikla, razne
bobice, Spinat i kopriva, ali danas je ta tradicija nazalost sve rjeda. Posebna je tehnika
ukraSavanja pisanica, osim Saranja voskom i ukraSavanja biljkama, bilo 1 ukraSavanje
slamom. Jaja bi se omatala slamkama da se dobiju razni oblici ili bi se slamke razrezale i

lijepile na jaja tvoreci raznolike ukrase (Vrbat, 2011).
Obicaja za Uskrs prisjetila se 1 Marija Batel, rodena Draguzet, 1928.:

Obicaji za Uskrs (Vazan) zapoceli bi tjedan dana prije nedjelju zvanom
Ulicnica. Tada bi se odlazilo na misu i nosilo grancicu masline na
blagoslov. Slijedili bi dani pred sam Uskrs, Veliki cetvrtak, Veliki petak za
koji se do podneva nije smjelo nista jesti. Pojela bi se tek koja bobica
grozda iz rakije te crna kava. Na taj bi se dan obavezno spremala hrana
kao i za sve posne dane, bakalar s posuticama i broskvom koja bi se jela tek
navecer. Na Veliki se petak nije se smjelo raditi u kampanji da , ,ne bi
zemlja popuskala“. Odlazilo bi se na vecernju misu gdje se u Barbanu
blagoslivljalo svjetlo. Ispred crkvenih vrata zapalila bi se vatra na kojoj se
pale svijece s kojima se ulazi u zatamnjenu crkvu. Velika subota bila je dan
velikih priprema. Zene bi spremale kuéu dok bi muskarci pripremili drva i
hranu za stoku za naredna dva dana. Spremale su se pince (kruh s
dodatkom grozZdica i Secera) na koji bi se stavila grancica blagoslovljene

masline s Ulicnice. Za djecu bi se izradivale posebne pince u obliku
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pletenice s jajom u sredini (jajarice). Na sam blagdan Vazma stariji bi
nosili hranu na masu na blagoslov. Kada bi se vratili blagoslovijena hrana
bi se jela. Za dorucak bi se jelo luk i Spaleta (osusena prednja svinjska
noga) dok bi za rucak bili fuzi s kokosjim sugom, kapuz s janje¢im mesom i
juha. Nakon rucka red je dosao na $cetivanje jaja. Onaj tko bi jaje pogodio
uzeo bi jaje dok bi novac uzeo onaj tko je jaje donio. Jaja bi se prije toga
Kuhala u vodi s lis¢em luka kako bi dobila crvenkastu boju ili bi ih se
ofarbalo ugljenom. Kada bi se pojela njihovim ljuskama bi se polijevala
zemlja radi boljeg uroda jer su jaja bila blagoslovljena. Predvecer na
Vazam plesalo bi se balun tradicionalni ples i igrale bi se briskula i tresete.

Uskrsni ponedjeljak bio je dan za posjete rodbini i prijateljima.

Uz Vazam ili Uskrs u proljetni se ciklus ubrajaju i Jurjevo (23. travnja) i Majevica (1.
svibnja). Jurjevo se u narodu vrlo Cesto shvaca kao pravi pocetak proljeca. Osim toga se
blaguje zelenje radi zdravlja, a mladi se ljudi uoci Sv. Jurja penju po stablima, dok mladi¢i za
1. svibnja (Majevicu) nose djevojkama ukrasenu granu ili grm (Gavazzi, 1991; Ivetac, 1998,
u: Batel, 2011). U godiSnje se obiCaje ubraja 1 jo§ nekoliko pravih proljetnih obicaja
povezanih s pojedinim svetkovinama, to¢nije, odredenim danima u godini. Osim Jurjeva i
Majevice, radi se o Spasovu i Tijelovu, a nakon njih slijedi ljetni ciklus i za njega specificni

obicaji u poveznici s Ivanjskim krijesovima i svetkovinama mjesnih svetaca.

Spasovo ili UzasaS¢e je krS¢anski blagdan koji se slavi Cetrdesetoga dana nakon
Uskrsa, uvijek Cetvrtkom, a sjecanje je na Kristov uzlazak u nebo. UzaSas¢em na nebo Isus
Krist je spasio ¢ovjecanstvo, zbog ¢ega se blagdan i naziva Spasovo (Dragi¢, 2009). U vecini
je istarskih mjesta uobicajeno na taj dan za jelo pripremati kuhani svinjski jezik s koromacem
(Batel, 2011). Deveti Cetvrtak nakon Uskrsa slavi se Tijelovo (punim imenom Svetkovina
Presvetoga Tijela 1 Krvi Kristove) te na taj dan u vecem dijelu Istre Zene u crkvu na misno
slavlje donose pregrst poljskoga cvijeca i zelenila koje svecenik blagoslivlja u procesiji ili na
vecernjoj sluzbi. To cvijece Zene potom smjestaju iznad glavnih ulaznih vrata u kucu da ¢uva
ukucane od zla, a po ljeti, kada se sprema nevrijeme, zapale ga u posudi 1 njime kade ljude,
stoku 1 polje da rastjeraju oblake i zastite imanje od tuce (Cipar, 2011; Batel, 2011).

Za ljetni su ciklus obiCaja znaCajni krijesovi (Krijes, kres, oganj), od kojih je
najpoznatiji lvanjdanski, uo¢i 24. lipnja, na viliju lvanja, ali su uobicajeni i krijesovi oko

drugih ljetnih svetaca. Za okupljanje oko vatre, oko krijesa i za pepeo vezivale su se razlicite
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magijske prakse. Ivanjski krijes s jedne strane Stiti od vjestica i zlih demona, a s druge strane
potice zdravlje i plodnost skokom preko vatre i prolaskom kroz pepeo. U nekim se mjestima u
Istri, u centru mjesta, na krozeri, odnosno krizanju seoskih putova, palila manja vatra, ali su se
manje vatre palile 1 po poljima te pred kuc¢ama. Krijes ili oganj palio se nakon Zdravomarije,
,vecernje®, odnosno vecernje mise, neposredno prije zalaska sunca, s time da bi se prethodno
na tlu napravio ili znak kriza blagoslovljenom maslinovom gran¢icom ili bi se takva grancica
stavila u vatru. U vatru su negdje bacali i tamjan ili blagoslovljene svijece. Bilo je to mjesto
okupljanja cijeloga sela gdje se razgovaralo 1 pjevalo, a najhrabriji mladi¢i preskakali bi oganj
jer se vjerovalo da ¢e im tako sveti Ivan sacuvati intradu (usjeve) i vinograde od nevremena te
da ¢e ih sacuvati od striga (vjestica) 1 unistiti buhe. U nekim su mjestima cijelu no¢ zvonila
crkvena zvona, $to je najcesée radio zvonar koji bi za to dobio ,,pla¢u: malo kruha, jaja i vina
(Koroman, Nikocevi¢, 2008; Batel, 2011; Ivetac, 1998, u: Batel, 2011).

Nadalje, slavljenje mjesnih, seoskih svetaca jedna je od vecih seoskih svetkovina u
godini, jer svako mjesto ima crkvu posveéenu nekom seoskom svetcu. Takve su proslave
danas u izmijenjenu obliku (uz suvremenu glazbu i produkciju programa) i uz vise ili manje
istaknut crkveni znacaj vrlo posjeivane i Zive, kao npr. zminjska Bartulja. Nekad se
odrzavala 24. kolovoza, na dan sv. Bartula, a danas je posljednja nedjelja u kolovozu. Cilj joj
je bio okupljanje Zminjaca iz udaljenih mjesta. U crkvi se sv. Bratula, na samom ulazu u
Zminj, odrzavala misa, a goste bi na taj dan do¢ekali uredeni domovi i obavezno kiseli kupus.
Sajam na kraju mjesta, zabava i ples u jednoj od desetak ostarija dugo je godina bilo osnovno
obiljezje ove vrlo posjecene pucke feste koja se moze pohvaliti stoljetnom tradicijom. Od
ostalih su festi znaCajne festa svetog Petra i Pavla, odnosno u narodu Petrova, koja se slavi u
Marc¢ani, na dan 29. lipnja, festa svete Marije od Zdravlja, koja se slavi u Valturi na dan
Velike Gospe 15. kolovoza, festa Jerolimova, koja se slavi na dan sv. Jerolima, 30. rujna u
Munti¢u. Osim $to se ureduju domovi, ureduje se i cijelo selo, kupuju se nove stvari, odjeca,
obuca, pripremaju se kolaci te se obilno blaguje cijeli dan, pjeva dvoglasno 1 plese balun uz
istarske rozenice i mih do kasno u no¢ (Koroman, Nikocevi¢, 2008; Istrapedia; Batel, 2011).

Osim godisnjih obicaja koji svake kalendarske godine obiljezavaju blagdane koji se
ponavljaju, postoje i obicaji vezani uz znacajne dogadaje u ¢ovjekovu zivotu: rodenje djeteta i
odredene trenutke tijekom njegova odrastanja, znacajnije dogadaje u Zivotu seoske mladezi,

sklapanje braka, smrt 1 pogreb. Takvi se obi€aji nazivaju Zivotnim obicajima.
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3.2. Zivotni obicaji
Zivotni se obicaji vezuju uz cikluse tijekom cCovjekova zivota: trudnoca, rodenje,

krstenje, svadbeni obicaji i obi¢aji vezani uz smrt.

Obicaji u trudno¢i vezani su uglavnom za zastitu trudnice od zlih sila. Ona u nekim
krajevima nije smjela izlaziti nocu ili se morala Cuvati raskrizja. U tradicionalnoj se istarskoj
kulturi trudnica morala posStovati i paziti te bi joj se uvijek i u svemu davala prednost, ¢ime joj
se iskazivalo poStovanje i paznja. Trudnici se obavezno nudila hrana i pice jer se vjerovalo da,
ako se nesto od trudnice sakrije, da bi mogla zbog toga patiti, a posebice bi patilo dijete koje
nosi te bi se moglo roditi s raznim oSte¢enjima. Vladalo je i uvjerenje da ako trudnica ima
zelju dotaknuti neki dio svojega tijela, na tom ¢e dijelu dijete imati znak ili madez, a nije
smjela ni vidjeti mrtvaca ni i¢i na pogreb jer bi u tom slucaju dijete cijeloga zZivota bilo blijedo
poput pokojnika. Trudnice su posebno Stovale Svetu Anu, zastitnicu rodilja i njoj su se molile.
Prije porodu, trudnica bi za dijete pripremala pelene i povoje koji su se $ili od bijeloga
lanenog platna ili flanela, a djetetu se oblacila koSuljica i kapica. Novorodencadi su znali
povijati cijelo tijelo, ¢ak i ruke. Trudnica je u Istri nekada do zadnjega trenutka radila sve
poslove: kopala, prala, Cistila i uredivala kucu, nosila vodu, drva, pomagala muzu orati i
slicne stvari jer su Zene tada bile zdrave, jake 1 otporne. Za vrijednu Zenu se govorilo da drzi
tri kantuna od kuci i jos cetrtega pomore muzu (Glavici¢, 2003, u: Batel, 2011; Koroman,
Nikocevi¢, 2008). U trenutcima trudova, zZena bi se oprala 1 legla u postelju jer se radalo kod
kuée, nakon &ega bi pozvali babicu. Zena bi tijekom poroda kleknula na tlo ili postelju i tako
radala. Nakon poroda bi se rodilja odmarala 40 dana, a sav njezin posao preuzela bi svekrva
ili netko od ukucana. Obicaj je bio da Zeni nakon poroda daju dva tvrdo kuhana jaja da Sto
brze ojaca te kokoSju juhu da bi imala Sto viSe mlijeka. Rodilja nije smjela oti¢i u susjednu
kucu prije nego Sto ode u crkvu na misu. Ako bi joj nesto trebalo, doSla bi do ulaznih vrata i
zvala susjede, ali u kuéu nije ulazila jer se smatralo da ée je to onegistiti. Cetrdeseti dan nakon
poroda Zena bi oti$la u crkvu, pomolila se, ispovjedila, priCestila te se od tada mogla slobodno
kretati. Nakon toga bi se 1 dijete krstilo. U sluc¢ajevima kad je dijete bilo slabo ili bolezljivo,
odneseno je u crkvu na krStenje da ne bi umrlo nekrsteno. KrStenju se pridavao veliki znaca;.
Djetetovi kumovi nisu bili u rodu s djetetom i roditeljima, a odbiti kumstvo bila je uvreda. Pri
krstenju bi dijete svecano odjenuli u bijelu ili plavu haljinicu te bi ga kumovi odnijeli u crkvu.
ISlo se pjeSice, obi¢no bi otac pratio kumove, a majka bi ostala kod kuce i pripremala svecani
rucak. Prije nego bi izisli iz kuce, majka bi dijete izljubila i tri puta nad njim puhnula te bi

rekla kumovima: Nosite mi turka s kuci, a kristijana mi doma donesite. Dijete bi dobilo krsno
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svim potrebnim podacima i to na latinskom. Na izlasku iz crkve kumovi bi lagano potegnuli
konop od zvona jer se vjerovalo da tada dijete nece patiti od zubobolje. Pri dolasku kuéi,
dijete bi najprije izljubila majka, potom svi ukucani, a kumovi bi ga darivali tako da mu stave
novac pod jastuk ili u povoje. Cijeloga bi zivota dijete poStovalo svoje krsne kumove govoreci
im Sontul, a kumovi djetetu fijoco (Glavici¢, 2003, u Batel, 2011).

Obicaji su se pri rodenju odnosili i na gatanja vezana uz spol djeteta ili na predodzbe o
osobama i pojavama koje mogu nauditi djetetu (mrak, orko). Radi se 0 poganskom vjerovanju
u lIstri, a orko je demon koji putnike navodi da se izgube. U nekim se krajevima nazivao
i Bilfo. Lako mijenja oblik i ¢esto se pojavljuje u liku magarca kojega putnik zajase, a demon
ga odnese daleko s puta. Moze biti i sitna zivotinja (zec, pijetao) koja se putniku zavuc¢e medu
noge 1 zbuni ga ili se pretvori u lete¢ega magarca. U vjerovanjima o Mraku (koja se preplecu s
onima o Orku) karakteristican je motiv njegova mo¢ da Skodi djeci ili dje¢jim pelenama.
Vjerovanje je rasireno po Citavoj Istri. Vrlo je raSirena bila i zabrana hvaljenja djeteta.
(Koroman, 2008).

Nakon rodenja slijede pucki obicaji vezani uz prijelaz u mladenastvo, a predodzbe o
takvim obic¢ajima sacuvane su u predajama o krsniku ili Strigunu.

Krsnik (kresnik, krsnjak, krisnik, krstenjak, karsnik, krstnik, skrisnik, grisnjak) u
narodnom je vjerovanju Istre muSkarac nadnaravnih mo¢i kojima pomaze ljudima i
Zivotinjama 1 bori se protiv zla 1 zlih sila. Nadnaravne sposobnosti stje¢e rodenjem u posteljici
bijele boje, to¢nije, s dijelom takve posteljice koja mu se usije pod pazuh ili spremi dok ne
odraste. Upravo u njoj je njegova mo¢. U dje¢joj dobi ne pokazuje nikakve znakove
nadnaravnih sposobnosti, a u dobi od 7, 17 ili 27 godina podvrgava se obredu inicijacije u
kojemu stariji krsnici dolaze po njega, izvikuju mu ime, vode ga u Sumu i obavljaju odredene
obrede. Ako se ne odazove takvu pozivu ili izbjegne obred, ostaje bez posebnih mo¢i kao
obican ¢ovjek. Njegov je zivotni neprijatelj striga, a u nekim krajevima vukodlak. Od svojih
je neprijatelja mnogo jaci, ali ako nema uza se svoju koSuljicu, zla ga bi¢a mogu tesko raniti
ili ubiti. Krsnik moZe letjeti, zaustaviti kiSne oblake, upravljati vremenom, za vrijeme sna
moze napustiti svoje tijelo i u obliku muhe odletjeti u daleke krajeve radi borbe sa strigom i
demonima, moZe se pretvarati u bijela ili Sarena psa, svinju, macku, vola i konja. U obliku psa
najcesS¢e prati Covjeka nocu na opasnim putovima i Stiti ga od nezgode ili zlih sila. U
zivotinjskom se obliku bori 1 protiv strige 1 gotovo uvijek pobjeduje (iduceg se dana u drugom
selu zvonima oglasava da je poginuo neki covjek, striga). Osim svega navedenoga, krsnik je i

lijecnik, travar i veterinar, moze ¢ovjeka izlije¢iti od mnogih bolesti, pomo¢i oko polomljenih
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kostiju, i§¢aSenih zglobova ili zmijskih ugriza. Ljudima 1 zivotinjama skida vjesti¢je uroke,
kletve i druge carolije, kravama vraca mlijeko, volove lijeCi da opet rade, a druge Zivotinje
spasava od iznemoglosti i bolesti. Cijeli zivot provede unutar svoje zajednice, sela ili kraja.
Ima obitelj, djecu i1 obican posao, a od drugih se ljudi ni po cemu ne razlikuje te spoznaju da
je krsnik nikomu ne odaje (Boskovi¢-Stulli, 1959). Krsnik je pozitivho bi¢e iz puckih
vjerovanja koji pomaze narodu u njihovu zivotu. S druge je strane njegov neprijatelj tzv.
Striga.

Pojam striga (lat. incubus ili gr¢. ephialtes) poznat u tradicijskoj kulturi Istre, od
davnina je prisutan u raznim civilizacijama (Batel, 2011). Striga ili stringa, Strigo, Strigon,
Strigun (prema talijanskom strega: vjestica, od vulg. lat. striga, lat. strix: sova krvopija, no¢na
mora), u puckome je vjerovanju vjestica ili vjeStac, zena ili muskarac s nekim posebnim,
prirodenim ili nau¢enim opakim moc¢ima kojima nanosi Stetu ljudima i Zivotinjama. Radi se o
osobi zacetoj na Bozi¢, Uskrs ili o kvatrama, a rada se u crvenoj ili crnoj koSuljici s malim
repom. Razlika je u odnosu na krsnika odmah vidljiva u tome $to se on rada u bijeloj
posteljici, zbog ¢ega do izrazaja dolazi njihova suprotnost, dobro u odnosu na zlo. Do dobi od
24 godine nije opasna, nakon ¢ega pocinje Ciniti zlodjela 1 pakosti, ali potpuno izgubi moci
ako je netko otkrije 1 vikne njezino ime. Danju zivi poput drugih ljudi, a obi¢no se u kasnu
vecer 1li oko pono¢i pretvara u zabu, macku, psa, svinju, vola ili leptira. U to doba, posebno
za losa vremena, leti na sastanke s drugim strigama koje se okupljaju na posebnim mjestima,
raskrizjima, smetliStima, vrhovima planina ili pod orahovim stablom, medu sobom se tuku
goru¢im bakljama, pri¢aju kome su naudile 1 dogovaraju se gdje ¢e pronaci iducu zrtvu, a na
dan sv. Ivana (24. lipnja) u pono¢ pleSu oko paprati 1 tu no¢ paprat procvjeta. NajraSirenije je
vjerovanje da baca Cari 1 uroke na ljude 1 zivotinje i tako ih ¢ini bolesnima, neplodnima,
kravama oduzme mlijeko, volovima srce i radnu snhagu, djeci zdravlje tako da umru, posvadi
mladica i1 djevojku, ucini da se osoba utopi, donosi loSe vrijeme i stvara tucu. Kada umre
osoba za koju se vjerovalo da je bila striga, u usta joj se stavi ¢avao ili kakav ostar predmet od
kovine kako bi se sprijecio njezin povratak (Boskovi¢-Stulli, 1975). Svatko tko je odrastao u
nekom od istarskih sela, zasigurno je iz prve ruke cuo mnogo pri¢a o ,urocima* ili
,vradzbinama“. Koliko samo ljudi za neke osobe vjeruje kako su strige te redovito kod
susreta s takvom osobom u dZepu ,,drze rogove®. Mnogi nesvjesno rade to jos i danas jer se
radi o dijelu subkulture. Kao Sto postoje ,,vinske ceste* ili ,,ceste maslinova ulja®, mozda bi
bilo moguce govoriti 1 o ustriganim cestama. Posjetiteljima se moze prepricavati kako se
izmedu Krmeda i Smoljanci kod skruzere redovito sastaju strige koje plesu pod punim

mjesecom, o nekadasnjim famoznim Strigama, Strigunima 1 Krsnicima iz okolice Nezakcija
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(Valtura, Munti¢, Loborika) ili o legendi perojskoga vampira (Batel, 2011). Ova su
vjerovanja zanimljiva, dio su istarske kulture i vrijedan su potencijal koji se moze iskoristiti
kao kulturno-turistic¢ki proizvod te dodatni poticaj podizanju atraktivnosti Istre kao turisticke

destinacije.

Osim obicaja uz trudnocu, rodenje i krstenje te vjerovanja u krsnike i strige, u Istri su

znacajni i pucki svadbeni obicaji.

Neki svadbeni obicaji  ukljucuju prosidbu s ritualiziranim razgovorom,
napovijedi kante u crkvi, prevozenje Skrinje iz mladenkine kuce te postavljanje prepreka koje
priprave momci iz mladenkina sela. Na sam dan vjenéanja mladenka se izvodi iz ku¢e nakon
obrednoga razgovora izmedu mladoZenjinih svatova i mladenkinih ukucana te ponegdje i
nakon izvodenja ,,lJazne* nevjeste. Svadbena povorka u Istri poznaje institucije staroga svata,
kumova, a Cesto je prati sveCana melodija izvodena na sopelama (roZenicama) — matinjada
(Koroman, Nikocevi¢, 2008). Matinjada je krac¢i, sve€ani, instrumentalni glazbeni ulomak
kojim se u proslosti okupljala svadbena povorka. Dan uoc¢i svadbe sopci bi je prvo odsvirali u
zaruCnikovoj kuéi, a potom pred kucama svih uzvanika koje su obilazili vodeni kumom
(blizim zaru¢nikovim rodakom) u znak jo§ jednoga poziva na svadbeno slavlje. Na dan
svadbe cijela bi svadbena povorka dosla do mladenkine kuce te bi joj odsvirali mantinjadu:
takvo se dozivanje mlade nazivalo speljivanje neviste, a taj se obicaj dugo zadrzao na cijelom
istarsko-primorskom podrucju (Mari¢, 2008). Poznat je i obicaj kolencica, tj. djeteta koje
mlada posjedne na koljeno radi plodnosti. Pripremao se i svadbeni kola¢ koji se ponekad
lomio, a bacala se i jabuka preko kuée (Koroman, Niko&evi¢, 2008). Sisovi¢ u poveznici sa
svadbenim obicajima isti¢e i neke zanimljivosti. Mladenci su ostajali zajedno sa svatovima
cijelo vrijeme ,,pira®, a u nekim mjestima to je znalo trajati i tri dana. Istarski se mladenci nisu
o pono¢i sa svadbene vecere povlacili u svoju sobu da bi prvom bra¢nom no¢i objavili i
bioloski pocetak svoje bracne veze jer je sve bilo ve¢ obavljeno ranije. Naprotiv, sveti su
sakrament vjencanja primali ve¢ ,,iskusni® u braénim duznostima, a za to postoji nebrojeno
mnogo svjedoCanstava. Iz pri¢anja starijih poznato je da je obiteljski 1 druStveni zivot na
istarskom selu bio patrijarhalno strog. Budu¢i da je posla u kuéi i na imanju bilo puno,
simpatija se teSko mogla produbiti tijekom toploga doba godine, no zato su zimi obitelji s
kéerima za udaju nastojale stvoriti povoljne prilike za produbljivanje poznanstava. Stariji ljudi
jos i danas pamte ,,lupalije, skubacije, motacije, kuéne poslove vezane uz obradu vune ili
konoplje, ljustenje ili krunjenje kukuruza i sli¢no, na koje su se pozivali mladi¢i iz sela, ne
samo da bi pomogli u poslu, nego i da bi se ukljucili u trziSte ljubavne ponude i potraznje.
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Plesovi u vrijeme seoskih sajmova, godisnjih festi posvecenih svecima zaStitnicima sela, bili
su druga prilika za javno zblizavanje (SiSovi¢, 2005). Upravo bi prilikom festi, kakva
blagdana, sajma ili svetkovine mladi¢ kupio zlatni prsten svojoj djevojci i1 njime je zarucio.
Zarucnica bi nosila prsten na lijevoj ruci, §to je bio znak zaruka i njihove iskrene ljubavi, a
prsten na desnoj ruci bio je znak da je slobodna i da trazi mladi¢a. Pri trazenju je bracnoga
druga bila bitna starosna dob, zdravlje, kraj iz kojega dolaze, imovinski status i obiteljski
odnosi. Mladi¢ i djevojka su najcesce zivjeli u istome selu ili kraju, a upoznavali su se na
tocno odredene datume i prilike, uz ili bez pomoci tzv. bra¢nih posrednika koji su im s
negodovanjem 1ili potvrdivanjem pomagali u potrazi za dobrim i pravim bra¢nim drugom. |
obitelj je imala veliku ulogu u odabiru i savjetovanju. Vazno je istaknuti da su se nekada
mladi¢i zenili s 18 — 22, a djevojke s 15 — 20 godina. Ako se tada ne bi vjencali, bili bi
proglaseni ,,starim* curama i deckima, $to je predstavljalo sramotu za obitelj i selo u kojemu
su zivjeli. Obicaj je bio da mladi¢ i djevojka nakon prosnje ,,hodaju* neko vrijeme, kako bi se
Sto bolje upoznali, te ako bi jedno drugome odgovarali, djevojka bi dogovorenoga dana
dovela mladi¢a svojoj kuéi. Tada bi mladi¢ upoznao njezine roditelje, zamolio ih da pristanu
na zenidbu, te bi nakon toga dana slobodno dolazio u kucu, posjec¢ivao djevojku te odlazio s
njom u drustvo i na ples. Nekoliko mjeseci prije svadbe, zaru¢nik bi doveo svoje roditelje u
kucu zarucnice, pripremio bi se rucak 1 dogovorilo kada ¢e biti svadba, kako je organizirati i s
koliko svatova (Batel, 2011). U Brelima je, primjerice, nakon djevojacke proSnje i zaruka na
red dosao pir i vjenCanje. Na dogovor za pirovanje dolazio je mladozenjin otac. Ako nije bio
Ziv, ulogu je preuzimao stariji brat, stric ili ujak. Utvrdivalo se kako ¢e se pir organizirati,
hoc¢e li biti Sala, kad ¢e se nositi dota (miraz) i1 ostale potankosti. Po dotu su obi¢no isli
mladoZenjini brat 1 sestra te nekoliko mladih Zenskih osoba. Ako bi cura bila iz imucnije
obitelji u doti bi imala Skrinju i komodu. Tada bi iSla dva ili ¢etiri momka koji bi to nosili.
Vjencanja su najc¢eS¢e bila nedjeljom. Prvotno bi bila napovijed (obavijest sveéenika o
vjendanju s oltara), tri nedjelje za redom, a zatim vjen¢anje i svadba (Skrabi¢, 2007). U
vrijeme su svadbenih priprema majke mladenca i mladenke pribavljale potrebnu hranu, a i
cijelo je selo sudjelovalo i pomagalo u pripremanju svadbenih jela. Prikupljao se sir, vrhnje,
maslac, mlijeko, jaja, meso (piletina, puretina, govedina, svinjetina), vino i rakija. Mladi¢i su
morali imati priblizno jednaka odijela, a djevojke slicne haljine. Mladenka bi dala saSiti
haljinu svjetlijih boja, koju bi 1 kasnije mogla nositi, darovala bi budu¢em svekru koSulju, a
svekrvi haljinu te svakome ukucaninu ponesto. Svadbena je odje¢a morala biti sveCana. Na
dan je svadbe cijela svadbena povorka dolazila do mladenkine kuée, gdje su joj u znak

dozivanja i pracenja svirali mantinjadu, postavljali prepreke od drva i grana na ulaz u kortu
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(dvoriste). Na svadbama se uobicajeno blagovao prsut 1 sir, juha od kokosi, razli¢ito peCeno,
kuhano i pirjano meso, od priloga tjestenina, fuzi i njoki, te kiseli kupus, radi¢, a od slastica
pandispanj (biskvit), krostule i fritule. Pila se istarska malvazija, teran i merlot. Vjerovalo se
da kada prve bracne veceri mladoZenja skine hlace 1 baci ih na postelju preko mladenke da ¢e
on imati glavnu rije¢ u ku¢i, a ako ona svoju haljinu baci preko njega, da ¢e tada njezina rijec
bila glavna (Vitez, 1996, u: Batel, 2011). Od obi¢aja Vitez istie i zaustavljanje mladoZenjinih
svatova pred vratima mladenkina doma s lokalno razli¢itim pregovaranjima predvodnika
pridoslica i ukucana oko uvjeta za ulazak u kucu, ispitivanje mladoZenjinih sposobnosti za
zenidbu, izvodenje lazne mladenke, simbolicni otkup mladenke 1 / ili njezine cipele,
mladenkino bacanje bombona okupljenima pred crkvom, ples za kuharice, presvlacenje

mladenke poslije pola noéi ili darivanje hrane pri ispracaju uzvanika (Vitez, 2003).

Medusobnoga susreta, upoznavanja i svadbene svecanosti prisjetili su se Ana Trost,
rodena 1948. u selu Trosti na Barbanstini 1 Ivan Batel, roden 1941. u VadreSu, takoder na

Barbanstini.

Ja kao $éer od oca Boze i matere Foske Trost san morala puno delati u
kampaniji i prikurivati za fameju tako da nisam puno hodila po plesi da si
najden mladega. Kako san imala ve¢ 22 leta mat i otac su me poceli
tentivati ,,da necu valja ustati stara mlada“. Jenu vecer je bija ples u
Rojnici i ja san posla na ples s mojim mladim sestrama as su moje vrsnjake
ve¢ bile uzenjene. Tamo san vidila Ivana ki mi se zapijeza as je jako lipo
plesa balun. Zva me je da plesen s njim balun i tako smo se
namurali. Nakon Sest miseci mi je dosa u hizu kada mi je donija prsten i
pitat ako se moji roditelji slazu da se uzenimo. Kada smo i sluzbeno postali
,mladi i mlada* mogli smo hoditi skupa po samlji i rodbini bez srama.
Dogovorili smo za svate i pozvali svu blizu rodbinu, pretelje i odabrali
kumove. Prontivali smo se za svate vise od misec dan. Susedi i rodbina su
pomogli peci slatko i donili sve ca je rabilo za festu. Hodili smo u crikvu
svaku nedilju kada je velecasni napovida da cemo se uzeniti. Vjencanicu,

odijelo i viencano prstenje kupili smo u Trstu.

Ivan dodaje kako je to za njega bio najsretniji dan u zivotu:
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Kada san dosa pred hizu na dan pira, stari svat mi je najprije pokaza dvi
false mlade. Kako treca je izasla iz hize pod ruku s ocom Bozom moja
Ana. Kada je Ana zasla iz hize prvo mi je hitila tri crvene jabuke ke san
mora hititi priko hize as je tako nalagala tradicija. Nakon tega posli smo se
uzeniti u crikvu i na Opcinu u Barban. Kako muz i Zena dosli smo na Vadres
da svati vide kadi ¢emo ziviti. Mlada je dici i starijima davala konfete. Moja
mati nas je povukla s belin lancunon priko praga. Festa je durala tri dana,

malo u Vadresu a drugi dan poli mlade u Trosti.

Fotografija 2. Detalj svadbe na Barbanstini 70-ih godina. Foto: privatni album

Osim svadbenih obi¢aja, u zivotne se obicaje ubrajaju i obicaji prigodom smrti. Oni su
najve¢im svojim dijelom vezani uz predodzbe o dusi koja mora mirno napustiti umrloga, a
ukljucuju 1 razne magijske prakse (zapaljene tinjalice u vodi, iznoSenje mrtvaca S nogama
prema naprijed, pokrivanje zrcala u kuéi). Poznat je i obicaj naricanja, narekovanje
(Koroman, Nikocevi¢, 2008). U Istri je obicaj da svaki stariji covjek za svoju smrt spremi
posebno odijelo koje ¢uva i1 koje ¢e mu odjenuti kada umre ili pak napravi lijes ako zna ili bar
spremi drva za pravljenje lijesa. Cim bi osoba teZe oboljela, a postojala je opasnost da ¢e
umrijeti, ukucani bi pozvali lijecnika i sve¢enika. Svecenik bi umirucega ispovjedio i pricestio

svetim maslinovim uljem (posljednje pomazanje), zamoliv§i Boga da mu oprosti za sve $to je
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sagrijeSio mislju, rijecju 1 djelom, da mu na taj nacin podari olaksanje. Kada Covjek umre,
obavijestila se rodbina, prijatelji, susjedi i svi koje je poznavao, te se dolazi u kuéu pokojnika
kako bi se podijelila Zalost s uku¢anima, a zene i naricu i spominju sva dobra djela koja je
pokojnik ¢inio za zivota. Odrede se ljudi koji cijelu no¢ bdiju nad mrtvacem i Cuvaju ga.
Posebno se pazi da ne bi usla neka Zivotinja ili macka, da mrtvac ne bi postao Strigun. Uz
mrtvaca obvezatno gori svije¢a koja ¢e mu pomoc¢i da ga uvede u rajsku svjetlost, ali je
pokojnik ne smije vidjeti dok ne umre. Ona simbolizira svjetlost u budu¢em Zzivotu. Kada bi
umrlo dijete, susjeda bi sasila bijelu haljinicu, dijete bi povili u pelene, odjenuli ga i stavili mu
bijelu kapicu te ga polozili u mali bijeli lijes jer je bijela boja mladosti i nevinosti. Djeca bi se
pokapala na posebnom mjestu na groblju, ne s odraslima, ¢ime se htjelo pokazati da odrasli
nisu dostojni biti pokopani medu djecom jer tijekom Zivota Cesto grijese, a djeca su nevina i
Cista. Vjerovalo se da je djetetu tesko na drugome svijetu ako majka mnogo place jer je
maleno 1 ne moze nositi sve maj¢ine suze, a crnina se nije nosila jer je ono bilo u raju, medu
andelima. Nakon objave smrti pristupa se izradi lijesa, a taj je dan neradni jer se smatra da je
grijeh bilo $to raditi dok se ne ukopaju kosti mrtvaca. Odredili bi se ljudi i ujutro se poslali na
groblje da iskopaju grob. Prije spustanja lijesa u grob, svecenik moli za pokojnikovu dusu, ali
je obi¢aj da se svecenika ne zove kada se osoba sama ubije. Na groblju svaki od sudionika
funerala (pogreba) ljubi kriz i u raku baca grumene zemlje ili cvijece. Obicaj je da noge
umrlog budu okrenute prema istoku, a glava prema zapadu jer je katolicka vjera doSla s
istoka. Drveni kriZ s upisanim imenom i prezimenom te godinom rodenja i smrti stavlja se u
zemlju iznad glave umrlog, a kameni se spomenik s plo¢om postavljao iznad nogu. Udovice,
pa i one mlade, doZivotno bi nosile crninu i to duge rukave, crne ¢arape 1 crnu maramu, dok
su muskarci u znak zalosti nosili crnu traku na reveru odijela ili kaputa ili crni gumb i kravatu,
a koSulja je uvijek bila bijela. Nakon obavljenoga pogreba, u spomen na preminuloga,

odlazilo bi se u ku¢u preminuloga na objed (Batel, 2011).

Tradicija istarskih Zivotnih obicaja vrlo je bogata i raznolika, a najve¢im se dijelom
odnosi na vjerovanja i rituale povezane s pojedinim fazama ljudskoga zZivota. S obzirom da se
tesko zivjelo i trebalo je naporno raditi ne bi li se stekli osnovni egzistencijalni uvjeti, stari su
se Istrani vjerovanjima okretali 1 u vrijeme rada pa je tako nastala bogata bastina puckih

obicaja vezanih uz rad.
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3.3. Obicaji uz rad

Obicaji su uz rad nastajali oko godisnjih radova, osobito poljodjelskih, a bili su prozeti
razli¢itim magijskim praksama za postizanje boljega uroda i njegovu zastitu. U poljodjelskim
je radovima bio vazan i lunarni ciklus, vjerovanje u nesretne dane — fele (7., 17. i 27. u
mjesecu) te mnogobrojna kr§¢anska vjerovanja primijenjena u magiji. Obicaji su se pri sijanju
odnosili na magijske radnje vezane uz osiguravanje plodnosti sjemena (sijanje u blato, sipanje
kroz koluti¢ od blagoslovljene ulike, negativan utjecaj mladaka), uz njegovu zaStitu
(Skropljenje blagoslovljenom vodom) te sam postupak sijanja (glasna molitva, zabrana
psovanja ili potpuna Sutnja sijaca). Za dobar rast usjeva vezivali su se magijski postupci borbe
protiv korova, nametnika, nevremena i osiguravanja plodnosti. Postojali su predmeti i stvari
koji su se smatrali mo¢nima, kao npr. pepeo, grancice, svijece, cvijece te blagoslovljena voda
od Uskrsa i blagdana Sv. Jurja, Tijelovske procesije i Ivanjskoga krijesa. Oni su Cesto sluzili
za osiguravanje plodnosti, ali i obrambenu magiju te obranu od striga. Uz Zetvu su, kao
kolektivni rad, vezana pravila o prehrani Zetelaca i njihovu ponaSanju (umivanje), a Zito se
Cuvalo u Skrinjama, kaselama, uz pomo¢ blagoslovljene vodice. Obic¢aji su se u stocarstvu
odnosili na mnogobrojna praznovjerja pri prodaji, kupnji i osiguravanju plodnosti stoke, na
magijske postupke za zastitu stoke, a posebno za zastitu od uroka. Medu tim su postupcima
uvodenje stoke unatrag, gonjenje ili udaranje blagoslovljenom ulikom, zazivanje moci sv.
Antuna Opata, posipanje pepela Ivanjskog krijesa ili coka— panja badnjaka (Koroman,
Nikocevi¢, 2008). Iz navedenoga je moguce zakljuciti da se obi¢aji uz rad odnose na obicaje

uz poljodjelstvo i obicaje uz stocarstvo.

U seoskom su se gospodarstvu Istre stanovnici bavili u prvome redu poljodjelstvom i
stoCarstvom, a u odredenom se povijesnom periodu njima prikljucuje i uzgoj vinove loze i
maslina koja je do danas ostala najvazniji dio gospodarstva. Obicaje je uz poljodjelstvo i
stocarstvo detaljno izlozio Josip Mili¢evi¢ u radu Obicaji i vjerovanja uz gospodarske radove
u srednjoj Istri pa su u ovom dijelu rada velikim dijelom iskoriStene autorove spoznaje

(Miligevie, 1966).

U jesen se zemlja orala za sijanje pSenice, je¢ma i drugih sli¢nih kultura, a u proljece
za kukuruz i ostale usjeve. U svim je selima Istre bilo uobicajeno da se pri odlasku u polje iz
kucée uzme blagoslovljena voda i njome poskrope volovi i orac, koji bi se prekrizio, te bi¢em
nacinio znak kriza ispred volova ili na lemesSu. Uz obaveznu molitvu, ora¢ je pozelio: Neka

bude blagoslovljeno oranje. Po dolasku u polje opet se prekrizio i pozelio srecu u oranju ili
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pak kleknuo 1 pomolio se prije pocetka. Ljudi su vjerovali da ¢e razlicite nevolje vezane uz
poljodjelske radove rijesiti molitvom, a alat su mazali ¢eSnjakom da bi unistili korov

(Milicevi¢, 1966).

U Istri su ljudi uzgajali pSenicu, jeCam, zob, raz, kukuruz te su prilikom sijanja
nastojali da sjeme dospije u vlaznu zemlju. Pazilo se da se ne sije u kasnu jesen, a posebice je
znacajnu ulogu pri sijanju imao mladi mjesec (luna) i fele (nesretni dani). Spominje se
negativan u¢inak mladaka i vjerovalo se da sjeme posijano u vrijeme mladaka moze niknuti,
ali da ¢e usjev ostati uvijek zelen i mlad te nece dati ploda. Prije pocetka sjetve postojale su
zabrane, osobito ona da sija¢ ne smije psovati, niti §to posudivati, osobito sjeme. Prije sijanja
se zito Cistilo tako $to se pralo u vodi od gasenoga vapna i Skropilo blagoslovljenom vodom.
Uz to se pepeo prikupljen na Badnjak prije sijanja mije$ao s pSenicom, a sjetvu su pratile
molitve, pjesme 1 magije za zastitu usjeva od Steto€ina. Na Vazan (Uskrs), prije izlaska sunca,
vodom u kojoj su se kuhala uskrsna jaja seljaci su polijevali korov, vjerujué¢i da ¢e ga time
unistiti. Polja su se polijevala blagoslovljenom vodom, vjerujuci da ¢e ona Stititi usjeve od
nevremena te osigurati kisu i dobar urod. Zene su pekle uskr$nju pincu (slatki kruh), misleéi
da time osiguravaju plodnosti usjeva. Veliki je broj sela u Istri imao svoj nacin spasavanja
usjeva. Ako bi se pojavile gujavice, jedan je od obicaja bio da jedna nevina djevojcica od 10
do 15 godina prije izlaska sunca mora gola prije¢i preko vrta, uzeti tri gujavice, pa Se
vjerovalo da ¢e i sve ostale poé¢i za njom. Na Tijelovo se u nekim selima radi plodnosti u
brazdu postavljala grancica jasena ili kakav cvijet koji se nosilo u crkvenoj procesiji. Nadalje,
uoci Ivanja, 24. lipnja, seljaci bi za povecanje plodnosti na svakom polju palili krijes da bi se
vatrom otjerale strige za koje se vjerovalo da nastoje unistiti grozde i zito. Krijes se palio
gran¢icom blagoslovljene masline, a u njega se nastrugalo 1 malo blagoslovljene svijece te se
poskropio blagoslovljenom vodom. U nekim se selima u krijes stavljalo tri kamena, vjerujuci
da nece padati tuca, a u vatru bi se bacalo zeleno granje da bude vise dima jer se vjerovalo da
¢e, ako vjetar nanese dim na polje, biti dobra ljetina. Posljednji su dani mjeseca srpnja i Citav
kolovoz zbog velikih vru¢ina mogli biti pogubni za plodove zbog grida (tuce) 1 suSe, a uz
razli¢ita je praznovjerja bila znacajna i1 uloga molitve, uporaba blagoslovljene vode i1
maslinovih grancica. Kada bi u to doba godine zagrmilo, vjerovalo se da treba zapaliti
blagoslovljenu svijecu te u zeravicu na ognjistu baciti komadice svijece i maslinovih grancica
ili cvijeca jer ¢e se time sprijeciti padanje tuce, a negdje bi se iz istih razloga ispred kuce
postavljale dvije ukrizene motike. Kada bi pocela padati tuca, u gotovo svim bi se selima u

Istri iz kuca izbacivali razli€iti ostri alati i postavljali bi ih s oStricom prema nebu, a muskarci
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bi pucali puSkom napunjenom barutom u crni oblak s ciljem ubijanja striga (Mili¢evié, 1966).
Schneeweis dodaje da je jedan od obicaja bilo i dozivanje kiSe za susnih razdoblja. U Istri je
bio obicaj da u divlju lozu odjeven prpac u pratnji prporusa, preporusa pohodi kuée, a
ukuéani ga zalijevaju vodom. Svi su sudionici nosili zelene hrastove grane. Dodole? i
prporuse se darivaju hranom koju sudionici ophoda potom zajedno pojedu. Kisna djevojka
mora ponajprije biti djevica, a Cesto se trazilo da bude i posljednje dijete u obitelji ili siroce

(Schneeweis, 2005).

Nadalje, za Zetvene se dane ustajalo vrlo rano i1 radilo se cijeli dan. U slucajevima
ljetne Zege i ako je bila mjesecina, Zelo se cijelu no¢. Nekad se najprije molila krunica, zatim
su ukucani ustajali, umivali se te i$li na polje bez jela. Domacdica bi ispekla kruh i obi¢no na
ognjistu skuhala manestru (jelo od graha i krumpira) u glinenom loncu te ponijela objed, vino
i vodu u polje. Posljednji se dan Zetve uvijek posebno slavio te se priredivao likuf ili kanata
(proslava dovrienja). Zeteoci bi domaéici najavili dovrietak Zetve te bi im ona pripremila
bolju veceru na kojoj bi se obavezno jeo pijetao ili puran, pilo bi se vino, a poslije vecere bi
bila bi veselica i ples. U svim se selima zito spremalo u $krinje, a pri spremanju su ukucani
molili upotrebljavajuéi blagoslovljenu vodu te su Cuvali Zito od Stetocina stavljajuéi u njega

liS¢e od oraha i lovora protiv musica i ZisSka (Mili¢evi¢, 1966).

Bitno je naglasiti da su od poljoprivrede seljaci Zivjeli 1 prehranjivali se, pa su stoga u
svim prigodnim blagdanima molili da godina bude bolja. Tako su za Bozi¢ udarali po
badnjaku koji je gorio na ognjistu i promatrali varnice govoreci: Koliko iskar, roliko skandela
(jecma), koliko iskar, toliko Segal (razi), koliko iskar, toliko trukinja (kukuruza). Na Badnjak
u ku¢i nije smjelo biti niSta tude (orude, stoka), niti se svoje smjelo ostavljati izvan kuce. Uoci
Nove godine bi se gatanjem nastojalo saznati kakva ce biti iduca kalendarska godina pa se u
12 kriSaka crvenog luka, koji simboliziraju 12 mjeseci, stavio grumen soli. Ujutro bi se na
Novu godinu gledalo u kojoj je kriski sol otopljena i vjerovalo se da ¢e taj mjesec biti kiSovit 1
pogodan za usjeve. Postojalo je i vjerovanje da ako na Sveta tri kralja bude vedro, da ¢e i
ljetina biti dobra. U vrijeme poklada plesalo se za dobar urod pojedinih usjeva i to najcesce

balun ili polka za rast konoplje, salate i repe (Milicevic, 1966).

U Istri je, kako je ranije i navedeno, od davnina zastupljen uzgoj vinove loze i maslina.

2 Dodole su, kao i prporuse, bile kisne djevojke koje su ophodile kuée u poveznici s magijskim postupcima
kojima je cilj bio potaknuti kiSu za suSnih razdoblja u godini.
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Stanovnici sela su veliki dio svojega vremena provodili u vinogradima planiraju¢i i
pripremajuci poslove. Radovi su zapoc€injali zimi, pripremom kolaca koji ¢e sluziti kao
potporanj vinovoj lozi. U ljetnim mjesecima, to¢nije U kolovozu, kada grozde pocinje sariti
(dozrijevati), za punoga je mjeseca trebalo i¢i posjec¢i kolce jer se vjerovalo da se drvo ne
sijeCe kada je mladi mjesec. Nakon toga slijedi berba, a na dan su se sv. Blaza brusili kolci 1
rezale venke (pruc¢e od vrbe) za vezivanje loza. Ako je netko imao junicu ili junca koji nikad
nije bio u jarmu, a trebalo je i¢i po loze u brajdu (vinograd), najprije bi mu domacéin s tavom
strugao po vratu da mu vrat ocvrsne, vjerujuéi da ga tako nece napasti Strige. Kada bi se
zavrSilo vezivanje vinove loze, trebalo je napraviti kriz od venke jer je to bio znak da je
vezivanje brajde zavrsilo, te se vjerovalo da nije dobro ako nema kriza i da urod nece biti
dobar. Ako bi netko dovr$io vezati vinovu lozu, susjedi bi bili l[jubomorni, a onomu koji nije
taj dan povezao ostali koji jesu dosli bi kukati kao kukavica, tako da je svaki gledao da Sto
prije poveze brajde da mu ne bi kukali. Vjerovalo se da kada je netko u prolje¢e u vinogradu
prvi put ¢uo kukavicu, ako je bio sit, da ¢e biti sit i cijelu godinu, a ako je tada bio gladan, bit
¢e gladan cijelo Bozje lito. Osim toga, u Istri je znacajno i Martinje, pucki obicaj krstenja
mosta U mlado vino na dan sv. Martina, 11. studenoga. Za tu su se zgodu pripremala posebna
jela, veselilo se, druzilo, plesalo i1 pjevalo, a organizirale su se i posebne feste mladega vina

(Mili¢evi¢, 1966; Batel, 2011).

Slika 3. Vinograd u Istri

Izvor: http://korzoportal.com/malvazija-no-1-u-istri/ (25. veljace 2016.)

Maslina ili ulika u Istri poznata je vise od 2 500 godina. SvjedoCanstva o uzgoju i
preradi maslinovog ulja u Istri postoje u Puli, na oto&ju Brijuni, Cervaru kod Pore¢a, Larunu

kod Tara i ostalim lokacijama na podrucju zapadne Istre jer su na tim podru¢jima pronadene
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arheoloske iskopine jo$ iz doba starih Rimljana, a o tomu svjedo¢i 1 spomenik Titu Volusiju
Hermesu iz I. stoljeca na kojemu je prikazana maslina (Batel, 2011). U mnogim su selima
postojale torkule (uljare) u kojima se za potrebe seoskog stanovniStva proizvodilo maslinovo
ulje. Zastitnikom maslina smatra se sv. Katarina pa su joj se u nekim selima stanovnici prije
pocetka berbe obracali na sljede¢i na¢in: Daj nam puno ulja i da i drugega lita dobro rode
ulike (Milicevié, 1966). Maslinova je grancica tijekom povijesti bila univerzalni simbol mira.
Osoba koja je dolazila u goste i nosila gran¢icu masline, davala je jasan znak da donosi i zeli

mir. Golub s maslinovom granc¢icom u kljunu i danas je vjesnik (simbol) mira (Ostoji¢, 2008).

Sto se ti¢e obitaja uz stodarstvo, najvise ih se vezuje u istarskoga vola, boskarina, Koji
je svojom snagom tijekom povijesti bio vjeran sluga gospodaru. Na taj je nacin gospodareva
obitelj mogla prezivjeti, a on imao sigurnost smjestaja i prehrane. Boskarin je ¢ovjeku bio ne
samo prijatelj, ve¢ i pomagac, saveznik, sudrug, osvojivsi ga svojom pitomoscéu, strpljivoscu i
krotkos¢u. Gubitak vola je obitelji mogao biti ¢ak veca tragedija od gubitka njihova ¢lana jer
bi obitelj u pravilu bez njegove pomo¢i gladovala (Mili¢evi¢, 1966; Batel, 2011; Ivankovic i
dr., 2000).

Fotografija 3. Boskarin — tradicionalno istarsko govedo

lzvor: http://www.glasistre.hr/multimedija/foto/najljepsi-je-boskarin-marija-katarincica-iz-
hriba-356239 (26. veljace 2016.)

Osim vola, stanovnici su sela uzgajali i brinuli se o istarskim ovcama, ali i magarcima.

Snaga, skromnost i otpornost magarca ucinili su ga dragocjenim i nezamjenjivim u
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poljodjelstvu gdje je, osim koriStenja u obradi tla, sluzio i za ostale poslove. Postoje razlicita
vjerovanja kojih su se seljaci pridrzavali pri prodaji i nabavi stoke. Vjerovalo se da ¢e biti
uspjeha u prodaji ako se tele iz Stale izgoni zadnjim dijelom te ako mu se odreze malo dlaka s
tjemena, hrpta i repa. Posvuda je u Istri bilo rasireno i vjerovanje da nije dobar znak ako se
ujutro, pri polasku na sajam, prva susretne zena jer tada nece biti sre¢e u prodaji. Kada bi se
kupljena zivotinja uvodila u Stalu, na prag se obi¢no stavljao dio poljodjelskoga pribora (plug,
sjekira, vile), uz objasnjenje da blago mora prekoraciti preko toga i vidjeti kakav ga posao
ceka. Postojala su i1 neka vjerovanja da ¢e stoka biti plodna ako se slama koja je na Badnjak
bila prosuta po kuéi poslije vecere nosila u Stalu i stavljala u jasle. Vjerovalo se i u
plodonosnu mo¢ bozi¢noga kruha pa se komadi¢ davao kravi ili ovci. Da bi krava nakon
oplodnje ostala breja (trudna), utjerivali bi je u Stalu unatrag. Najrasirenije je vjerovanje bilo
da sve bolesti dolaze na stoku od uroka ili Stetnog djelovanja striga. Da se to sprijeci, na Sveta
bi tri kralja stoku trljali pepelom od badnjaka kako bi je zastitili od usiju i crva. U srednjoj se
Istri sveti Anton Pustinjak ili Opat smatrao zastitnikom stoke te se vjerovalo da bez njegove
pomoc¢i nema uspjeha u uzgoju stoke. Iz tog su razloga mnogi u $tali drzali njegovu sliku.
Mnogi su mogli i nenamjerno ure¢i stoku ako je, primjerice, pohvale kako ima mnogo
mlijeka. Nakon toga se obavezno uzvracalo: Da bi te vrag ze, ¢a si mi ze kravi mleko. i poslije
toga krava ¢e opet imati mlijeka. Na Pust (Poklade), ujutro prije izlaska sunca, radi ouvanja
kokosi od lisica ili jastreba, vjerovalo se da treba u dZzepove staviti po jedno jaje, u usta veci
komad slanine te tr¢ati oko kuc¢e u udaljenosti do koje se kokosi obi¢no udaljuju. Pri tome da
se treba oglasavati kao u lovu na lisice. Na povratku kuéi isprzi se slanina s jajima i pojede.
Da bi ¢in bio uspjeSan, onaj tko je to Cinio ne smije razgovarati ni s kim od pono¢i do iduce
ponoc¢i. Na Uskrs se stoka udarala gran¢icom blagoslovljene masline. Kada su se uoci Ivanja
palili krijesovi radi zaStite usjeva i plodova, vjerovalo se da to ujedno Stiti 1 stoku. Medutim,
pazilo se da krave i volovi ne vide krijes jer bi krave prestale davati mlijeka, a volovi bi
prestali vuéi. S pepelom od krijesa otklanjale su se bolesti stoke. Biljezi se 1 vjerovanje da
uoci Ivanja stoka medusobno razgovara (jada se ako je gladna, ako ima previse posla ili pak
prori¢e buduénost svoga gospodara). Svi bi domacini prije polaska na spavanje obilato
nahranili stoku, da im tu no¢ ne bi prigovarala. Na Badnjak se govedima davalo po malo od
svake vrste sijena, a nosio se i komad badnjaka jer to otklanja uroke. Oko Bozi¢a i Nove
godine Klala se svinja i gotovo je svako selo u Istri imalo neki svoj ritual. U Tinjanu su se
odrezani papci stavljali u svinjski tor jer se vjerovalo da ¢e i idu¢e godine biti sre¢e u uzgoju

svinja i da ¢e one dobro napredovati. U mnogim je selima vladao obicaj da muskarac, dok soli
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slaninu i meso, ne smije razgovarati jer to donosi nesre¢u domacinstvu. Obi¢no je zarezivanje

svinje nakon klanja bilo u znaku kriza (Mili¢evié, 1966; Batel, 2011; Ivankovi¢ i dr., 2000).

Osim obi¢aja vezanih uz poljoprivredu i sticarstvo, Vins¢ak nadodaje da su u Istri
sacuvani i1 brojni tradicijski obrti kao §to su drvodjeljstvo i rezbarenje, obradba kamena ili
kamenoklesarstvo, oblikovanje Zeljeza ili kovacija, oblikovanje gline ili lonCarstvo, izradba
predmeta od koze i roga, tkanje i vezenje te izradba predmeta od stakla (Vinsc¢ak, 1998), sto je
sve moguce iskoristiti u bogacenju turisticke atraktivnosti Istre. Raznovrsnost je i bogatstvo
puckih obicaja, potencijal Istre kojim se direktno moze utjecati na sezonalnost turisticke
ponude 1 jacanje turistiCke aktivnosti tijekom cijele godine. U tu je svrhu moguce govoriti o

implementaciji puckih obi¢aja u kulturno-turisti¢ku ponudu Istre.
4. Implementacija puckih obi¢aja u kulturno-turisti¢cku ponudu Istre

U smislu jedne od definicija kulturnoga turizma kao posjeta osoba izvan mjesta
njihova stalnoga boravka u cijelosti ili djelomi¢no motiviranih interesima za povijest,
umjetnost, bastinu ili stil zivota lokaliteta, regije ili zemlje kojom kultura obuhvaca
materijalnu dimenziju, ali i onu nematerijalnu, odnosno obicaje, tradiciju, obrt i vjeStine
(Dadi¢, 2014), pucki su obicaji element turisticke ponude iskoristiv s ciljem jacanja
atraktivnosti turisticke destinacije. Dadi¢ dodaje da je zajednicko svim odredenjima
kulturnoga turizma to §to sva na neki nacin inkorporiraju materijalne, odnosno nematerijalne
oblike kulture odredene destinacije koji turistu nude atmosferu, iskustvo ili dozivljaj odabrane
destinacije (Dadi¢, 2014). Pucke je obiCaje zbog toga moguce promatrati u sferi u kojoj
kultura preuzima ulogu osnovne ponude i na taj nacin prodaje lokaciju, stvaraju¢i imidz
destinacije ciljaju¢i na lokalni / regionalni / nacionalni identitet. Nadalje, za kulturno-
turisticko planiranje bitno je da, kako je ve¢ prije navedeno, kultura ima snagu stvaranja
imidza. Ipak, treba uzeti u obzir da kulturni proizvodi imaju razli¢ite vrijednosti u ocima
turista od onih kakvim ih smatra lokalno stanovnistvo. Turist zeli odredenu posudu, nakit,
lutku ili nesto drugo Sto ilustrira kulturnu povijest, kako bi mu pridao simboli¢ko ili ¢ak
duhovno znacenje. Napokon, mnogi turisti ne biraju suvenire samo iz estetskih razloga, nego i

kao podsjetnike na posjet drugoj kulturi (Jelinc¢i¢, 2005).

Jelin¢i¢ dodaje da Istra u ovu vrstu turizma nastoji ukljuciti destinacije u svojoj

unutrasnjosti. Jednodnevni turisti ¢esto posjecuju destinacije u unutrasnjosti koje su bogate
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kulturom i to su obi¢no individualni gosti. U tom je smislu identificirano Sest razlicitih

pozitivnih aspekata kulturno-turistickih programa (Jelinc¢i¢, 2005):

promidzba kulturne bastine;
stvaranje svijesti o identitetu;
obogacivanje turisticke ponude;
moguénost zaposlenja;

stvaranje imidZa destinacije;

o gk~ wDd

promjene u strukturi gostiju / posjetitelja.

Sve je navedeno ostvarivo stavljanjem naglaska na kulturni turizam 1 istraZivanje
mogucénosti ukljuc¢ivanjem ne samo materijalne, nego i nematerijalne bastine u turisticku

ponudu.

Kao pozitivan primjer autorica navodi programe kao $to su Dani orgulja u Istri,
Vinske ceste, Dani Julesa Vernea, filmski festivali u Puli, Motovunu i Oprtlju, Festival plesa i
neverbalnog kazalista u Savicenti, Glazbeno ljeto u Groznjanu, Istra etno jazz festival, razni

kazalis$ni festivali, umjetnicke kolonije (Jelin¢i¢, 2005).

S obzirom da su stanovnici Istre tijekom povijesti, osim poljoprivrednici i stocari, a i
ribari, o ¢emu svjedoc¢i i poslovica: Ki spi, ribe ne lovi, u Istri se kao pozitivan primjer
implementacije puckih obi¢aja moze uoditi, primjerice, Mala ribarska akademija srdela.
Poznat po svojoj bistrini, Fazanski kanal spaja Fazanu i Brijune, a ovdje se na terrafermi jos u
srednjem vijeku spominje tradicija ribarstva. Uz dva fazanska mola, u lucici se nalaze ribarice
1 barke, pasare 1 batane. Jo$ uvijek je vidljivo da je ribarstvo dio obiteljskoga Zivota jer i danas
Fazanke po povratku svojih ribara ciste 1 krpaju mreZze. Riba se prodaje okolnom
stanovniStvu, otprema brijunskim hotelima te za preradu u mjesnoj tvornici. Danas gotovo
Citava ugostiteljska ponuda u Fazani i Valbandonu nudi srdelu. VValja spomenuti i cestu
srdela na rivi, na kojoj se na tradicijski nacin priprema riba. Moguénost degustacije, uz
objasnjenja o pripremi ribe, dio je turisticke ponude i mjesnih tradicija, dok cjelogodisn;ji
programi upucuju na posebne sadrzaje. U svibnju je, unutar programa Ribarske akademije
srdela, posebno zanimljiva Fazanska Skola soljenja. Nacini obrade ribe, omjer ribe i soli,
smjestaj u limenke, ulje i zaCini te sve ostale tajne vrsnih umijec¢a fazanskih ribara na uvidu su
turistima. More na stolu u lipnju i Rapsodija u plavom u rujnu nude kulinarsku lepezu
pripreme srdela, gdje do izraza dolaze mastovitost i umijee. Degustacija ribe u Fazani na

okusu maslinova ulja, uz ¢asu domaceg vina, pravo je mjesto za nove susrete i nove spoznaje.
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Osim toga se odrzava i Festa od srdelai Ca ribari znaju u kolovozu, a radi se o ribarskim
festama na kojima ribari na razli¢ite naCine predocuju vjestine i umijeca. Izlazu stanare mora,
stare i nove alate i naprave te posjetiteljima objaSnjavaju kako se pojedina riba lovi, kako se
koriste alati, kako se pletu mreze i namataju igle. Svijet ribara i ribarskih tradicija u Fazani
nalazi svoj odraz i u umjetni¢kim kreacijama u galeriji na otvorenom: Park srdela. Radi se o
tematski osmisljenoj skulptorskoj promenadi u naslovima staroga govora fazanskih ribara.
Lastra, frega, ardor, susana, buriole nazivi su skulptura posvecenih srdeli. Tradicija ribarsko-
turistickoga mjesta srcem je i ponudom okrenuta moru, izazovom koji na rivu zove iskusne
domace ribare, djecu i roditelje, turiste i moderne Argonaute. Poziv je to u okruzenje i drevnih
ribarskih razgovora o sreéi i umijecu, o Sekama i poStama, milosti i nemilosti vjetra i valova,

pri¢ama u kojima odjekuju govor predaka i izazovi novih vremena (TZ Fazana).

Osim ribarske tradicije, jedan je od puckih obic¢aja i pravljenje pince za svetkovinu
Uskrsa ili Vazma. U tom je smislu kao pozitivan primjer implementacije obi¢aja u kulturno-
turisticku ponudi znacajna manifestacija Istrijanske pinci pod cerepnjon na ugnjisée U
drustvenom domuu selu Sivati kraj Zminja, koja je okupila veliki broj posjetitelja.

Posjetiteljima je omogucena degustacija tradicijskih istarskih jela 1 kolaca.

Opéina Zminj
i TuristiCka zajednica opéine Zminj

Vas pozivaju na 2. manifestaciju

ISTRIJANSKE PINCI
POD CEREPNJON NA UGNJISCE

- vazmeno rucienje po Zminjski
- izlozba domacih pinci z ciele Istri
- pokazno miesenje i pecenje pince na ugnjisée pod cerepnjon
- POSEBNI GOSTI &

5 1 cijsti fe provat miesit pinci: _
NACELNICI OPCIN; NJ, GRACISCE I SVETVINCENAT

- VA MUZIKA
- PRODAINA IZLOZBA PINCLI VAZMENE HRANI

va s‘uboto, 1@.04.2014. godim-§ pocetkom u 18 sati
va Sivati na Zminjscine (cesta Zminj — Svetvincenat)

VIDIMO SE!

Slika 4. Plakat za manifestaciju Istrijanske pinci pod cerepnjom na ugnjisé¢e kao dobar

primjer implementacije obiaja u organizaciji TZ i Opéine Zminj
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Susret s vazmenim rucienjen po Zminjski otvoren je dvoglasnim pjevanjem na tanko i
debelo, karakteristi¢nim za Zminjitinu, nakon ¢ega je slijedila mantinjada na rozenicama. O

domacdim je uzancama receno sljedece (Dagostin, 2014):

Va svake butege se more kupit istarska pinca, to je industrijski proizvod Ki
nema veze s nason istrijanskon pincon ka, tu ste se mogli uvjerit koliko
triebe vremena i truda za nju napravit i jos pod cerepnjon, znaci sve skupa

tri ure i pol.

Vec kad delamo pinco da ljudima pokazemo ka hrana se je jela na vazmeno
jutro. Od poglavuljini, to bi bija kraj od panceti, jer su ljudi nekad pancetu
samo za luSe prilike drzali. Onda jaja, nacin na ka se piturevaju
(tradicionalno kuhanjem u ljuskama od zbule, ali i u cikli ili koprivama
op.a.) pa starinski dugovjecni luk, kolaci jajarica, Strudel i povetice,
nabraja sto se sve moglo vidjeti te dodaje da je prvi put uspjesno

promovirana istrijanska supa s pincom umjesto starim kruhom.

Kako prontat pinco? Va posodo ili dasko stavit moko, va sried napravit jeno
Skuljo i va njo stavit zmrvijeno feco i dodat cuker i jedan dec mlieka.
Zmiesat i pustit da se feca malo nadigne. Na druge posode zmiesat jaja,
vrhnje, mlieko, vanilin cuker, rastopljen maslac, suho grojze, rakijo, rum i
naribani kori od limuna i naranci, pa se sve to skupa zmieSa z muokon.
Tiesto nesmie bit preve¢ na trdo umiesano. Tiesto pustit na teple mieste da
se dize otprilike jeno uro. Nakon uri vremena tiesto treba premiesit i storit
od njega jeno baloto. Va vrhe prerezat na formu kriza, namazat zutanjkom
od jaja i opet pustit pol uri da se dize. Pe¢ na pecnici na otprilike 180

stupnji. Peceno premazat s maslacom i posipat s cukerom.
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Fotografija 4. Istrijanske pinci pod cerepnjon na ugnjisée

Izvor: http://www.qglasistre.hr/vijesti/pula istra/istrijanske-pinci-pod-cerepnjon-na-
ugnjisce-448140 (26. veljace 2016.)

Iz ovih je primjera vidljivo koliko se predstavljanjem puckih obicaja, a samim time i
specificnoga identiteta istarskoga kraja, domac¢im i inozemnim turistima moZe utjecati na
turisticku atraktivnost i okupljanje velikog broja gostiju. Prezentira se autohtona bastina, ¢ime
se vrijedna proslost vraca u sadaSnjost, u suvremenost, i sprjeCava se njezino padanje u

zaborav.

Osim navedenih primjera obicaja kao kulturno-turistickoga proizvoda, Istra je u novije
vrijeme postala i sve trazenija destinacija za vjencanja, tzv. wedding destinacija, a u

suvremene se svadbene obrede trazi uklju¢ivanje puckih obicaja 1 rituala.

4.1. Primjer Istre kao destinacije za vjen¢anja

Istra je postala vrlo popularna destinacija za vjencanja velikom broju parova.
Nematerijalna bastina u vidu mitova, pri¢a i usmenih predaja, ali i neizostavna ljepota
krajolika, ucinile su Istru atraktivnom lokacijom za svadbene svecanosti. lako je turisticka
ponuda Istre svake godine sve sadrzajnija, radi se o dodatnom iskoraku u turistickoj
promociji. Vidljiva je ozbiljnost u pristupu projektu Turisticke zajednice Istarske Zupanije

kojim se promice Istra kao destinacija za vjencanja. Sudionici projekta isticu spremnost za
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njegov nastavak s namjerom da se ponuda vjencanja jo$s viSe objedini kako bi se mogao
ponuditi $to kvalitetniji turisticki proizvod te kako bi Istra postala prepoznatljiva kao
destinacija za vjencanja, ali i kao destinacija za medeni mjesec. Na sajmu vjencanja U
Zagrebu u veljac¢i 2016. predstavile su se tvrtke koje se bave organizacijom vjencanja,

odnosno djelatnostima koje su dio organizacije (Hrvatska gospodarska komora).

Pozele li mladenci svadbu u obliku anticke gozbe na kojoj bi se servirali specijaliteti
od smokava, maslina i vina, Istra je savrSena destinacija za to. Prema legendi je puljski
Amfiteatar nastao kao poklon cara Vespazijana Puljanki Antoniji Cenidi. Dok ga je Antonija
Cenida cekala da se vrati sa svojih ratnih pohoda, car Vespazijan je, kao dokaz svoje ljubavi,

njoj u Cast dao je sagraditi Amfiteatar.

Nadalje, poznati je nacionalni park, Brijune, 1893. kupio poduzetnik Paul Kupelwieser
te uz pomo¢ doktora Roberta Kocha iskorijenio malariju. Brijuni su tada pretvoreni u
cijenjenu destinaciju za odmor, a rasko$ je Austro-Ugarske Monarhije uz prigodan meni
idealna kombinacija za savrSeno vjencanje na Brijunima. Osim Brijuna i Pule, istice se i
Savi¢enta, malo renesansno mjesto u centralnoj Istri. Mjestom dominira Kastel Grimani—
Morosini koji je 1523. obnovio porecki biskup Francesco. U Savicenti djeluje Povijesna
udruga ,,Kastel”“ koja podsje¢a na doba vitezova, streljastva 1 borbi, §to je kulisa idealna za

tematsko srednjovjekovno vjencanje.

Fotografija 5. Detalj veli¢anja austro-ugarske bastine u Fazani. Foto: Slaven Radolovi¢
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Fotografija 6. Povijesna udruga Kastel, Savi¢enta. Foto: autor

Fotografija 7. Detalj svadbene svecanosti u Kastelu Grimani Morosini. Foto: autor

Kao primjer Istre kao destinacije za vjenanja moze se istaknuti i tvrdava Punta
Christo u Puli te Outlook i Dimensions festivali. Cilj je projekta kulturna demilitarizacija, a

tvrdavi je dana sasvim druga namjena te je iz vojnog postala kulturnim centrom. Pula je grad
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velikih turisti¢kih potencijala, a Outlook 1 Dimensions pokazuju da su spoj glazbe te kulturne
i povijesne bastine dobitna kombinacija. Osim toga je i Turistitka zajednica opéine Zminj
pokrenula novu i hvalevrijednu akciju obiljezavajuéi blagdan Valentinova na drugaciji nacin,
ljubav. Manifestacija je nazvana Love made fest, a u prvom je planu rukotvorstvo. U
zminjskoj je kinosali tijekom c¢itave subote odrzavan sajam kreativnih rukotvorina i domaéih
proizvoda, simboli¢nih, ali i uporabnih poklona za Valentinovo. Nudili su se suveniri,
jastuci¢i, kolac¢i, kozmeti¢ki i prehrambeni proizvodi pa i poneki ljubavni napitak, sve u
prevladavaju¢oj crvenoj boji 1 obliku srca. Posjetiteljima je ponudeno jo§S mnogo
zanimljivosti. Povijest vjenéanja u Zminju prikazana je zanimljivom izlozbom fotografija,
dokumenata i svatovskih memorabilija, nazvanom Smo vas prisli zvat na pir, a mnogi su
parovi iz zminjskog kraja za izlozbu posudili fotografije sa svojih vjencanja. Posebna je
pozornost posveéena i svatovskim svira¢ima koji su visedesetljetnim nastupima na svadbama
postali nadaleko popularni. Poznati zminjski uzgajivac ptica Josip Kresina pokazao je svoje
svjetske Sampione, krizance CeSljugara i kanarinaca, ¢ime je i ozivljena pucka izreka Sveti
Valentin, pod svakim grmom pir, koja se prema puckim obi¢ajima odnosi na ptice i proljetno

budenje prirode (Pula plus; Sisovié, 2016).

Nematerijalna kulturna baStina Istre u vidu puckih obic¢aja privlacna je domacim i
inozemnim turistima te kao takva predstavlja potencijal za razvoj kulturnoga turizma tijekom
cijele godine. Povecani interes za Istru kao wedding destinaciju tomu ide u prilog, a na
lokalnoj je i1 regionalnoj zajednici osmisliti program ucinkovite implementacije raznovrsne 1
bogate bastine u kulturno-turistiCku ponudu. Brojni su obi¢aji zaboravljeni, mnogi od njih su
izmijenjeni, ali upravo cuvanje kulturnoga identiteta i njegovo prezentiranje §iroj javnosti

omogucuje prenosenje obiCaja iz generacije u generaciju, kao i sprje¢avanje njihova zaborava.
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5. Zakljucak

Kulturni je turizam, turisticka grana usmjerena na kulturni identitet pojedine
destinacije, sve zastupljeniji oblik turizma. Turisti takvoga tipa, ovisno o razini kulturne
motivacije, destinacije posjecuju ne samo s ciljem uzivanja u ljepotama krajolika, suncu i
moru, Nego i Upoznavanja tradicije mjesta i autohtonoga stanovnistva, njihove kulture, nacina

zivota 1 obicaja koji zajedno ¢ine specifi¢ni kulturni identitet.

Pucki se obicaji u Istri mogu podijeliti na godi$nje 1 zivotne obicaje te obicaje uz rad, a
svaka skupina obicaja ukljucuje posebna vjerovanja i rituale. Razvojem ljudske zajednice pod
utjecajem suvremenih strujanja brojni su obicaji u potpunosti zaboravljeni, no neki su kroz
vrijeme, usmenom predajom, preneseni iz generacije u generaciju, s koljena na koljeno. Pucki
su obicaji postali svakodnevnim obrascem zivljenja i djelovanja te specificno obiljezje
istarskoga stanovnistva. Upravo su obicaji svjedok raznovrsne i bogate istarske proslosti i

ispreplitanja brojnih izvanjskih utjecaja, ali i onih unutar samoga poluotoka.

Seoski se zivot u Istri odnosi na poljodjelske, stocarske, vinogradarske i maslinarske
djelatnosti, kao 1 brojne zanate koji se jo§S uvijek odrZavaju zahvaljujuéi vjesStim
starosjediteljima. S obzirom na naruSavanje ruralnih turistickih destinacija suvremenim
arhitektonskim zdanjima u skladu s modernim turizmom, u posljednje se vrijeme sve veci
naglasak stavlja upravo na ocuvanje tradicije, obi¢aja i vjerovanja Istrana jer je porasla svijest
o vaznosti kulturnoga identiteta istarskih mjesta. Iz pregleda puckih obi¢aja u Istri moguce je
zakljuciti da su oni, u cjelokupnom svojemu bogatstvu i1 raznovrsnosti, bili sastavni dio
obiteljskih zajednica. Ubrzanim razvojem tehnologije 1 opcenito zivota, neki su od obicaja
zaboravljeni jer viSe nisu potrebni, no nakon njihova prou¢avanja postaje jasno da su vrijedno

obiljezje kulturnoga identiteta koje treba sacuvati od zaborava.

Iz raznih je primjera kulturno-turistiCke ponude Istre vidljivo nastojanje lokalne i
regionalne zajednice za implementacijom puckih obi¢aja u turizam 1 jaCanje potencijala za
ostvarivanje kulturnoga turizma. Obicaji vezani uz ribolov, poljoprivredu, godisnje
svetkovine 1 znac¢ajne dogadaje tijekom covjekova Zivota, poc¢inju se koristiti s ciljem jacanja
atraktivnosti Istre kao turisticke destinacije. Da bi se ti potencijali mogli iskoristiti, potrebno
je poticati 1 zanimanje domacih stanovnika za tradiciju vlastitoga kraja 1 njegovanje kulturnih
dobara. Pozitivan primjer zamijeenosti kulturne bastine Istre je njezina popularnost kao

destinacije za vjencanja i nastojanje Turisticke zajednice Istarske Zupanije u odrzavanju toga
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branda. Implementacijom bi se puckih obicaja u kulturno-turisticku ponudu Istre ojacao
istarski turizam i njegova bi se aktivnost prosirila s ljetnih mjeseci na cijelu godinu, $to bi

pridonijelo gospodarskom rastu, ali i oCuvanju istarske tradicije u buduénosti.

Ovim se radom nastojalo ukazati na vaznost njegovanja tradicijske bastine i izvornih
obiljeZja Istre, kao i njihova prezentiranja drugim narodima i kulturama te potaknuti svijest o
bogatstvu istarske tradicije i moguénostima koristenja kulturnih potencijala s ciljem razvoja
turisticke djelatnosti kojoj se pridaje sve veca vaznost u gospodarskom razvoju regije, ali i
zemlje u cijelosti. Kulturni se turizam i nastojanja za implementiranjem puckih obiéaja u
suvremenu turistiCku ponudu mogu nazvati ,,vratanjem proSlosti u sadasnjost” i ocuvanje
kulturnoga identiteta koji Istru razlikuje od svih drugih turistickih destinacija.
Multikulturalizam je osnova suvremenoga Zzivljenja, a u korijenu tolerancije i postivanje

drugih kultura lezi i poznavanje, njegovanje i Cuvanje vlastite.
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Summary

Cultural tourism has been expanding as a branch of tourism transforming the cultural identity
of a destination into the main tourism potential. Cultural heritage includes material as well as
a non-material component in the form of faith, way of life and traditions of domestic
population. Within the context of cultural tourism and the enhancement of the Istrian tourism
offer the work deals with Istrian folk traditions and their incorporation into the cultural and
tourism offer of the region. A number of important events and initiatives in Istria, with a
special focus on the growing popularity of Istria as a wedding destination, are used in the
work as positive examples of the valorisation of the cultural heritage and the presentation of

the Istrian cultural identity to the public.

Key words: implementation, cultural tourism, cultural and tourism offer of Istria, folk

traditions, wedding

Sazetak preveo : doc.dr.sc. Mauro Dujmovié¢

SazZetak

Kulturni turizam postaje sve zastupljenija grana turizma, a samim time i kulturni identitet
destinacija postaje osnovni turisticki potencijal. Kulturna bastina obuhvaca materijalnu
komponentu, ali i onu nematerijalnu u vidu vjerovanja, nacina Zivota i obi¢aja autohtonoga
stanovniSta. S aspekta kulturnoga turizma i obogacivanja turisticke ponude Istre u radu se
analiziraju istarski pucki obifaji u smjeru njihove implementacije u kulturno-turisticku
ponudu Istre. Kao pozitivan je primjer koristenja kulturne bastine i prezentiranja kulturnoga
istarskoga identiteta Siroj javnosti uzeto nekoliko znac¢ajnijih manifestacija i inicijativa u Istri

s naglaskom na rastucoj popularizaciji Istre kao destinacije za vjencanja.

Kljuéne rije¢i: implementacija, kulturni turizam, kulturno-turisticka ponuda Istre, pucki

obicaji, vjencanja
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